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Gratulacje

Szanowny Uzytkowniku Kirby,

Gratulujemy zakupu nowego odkurzacza. Posiadasz teraz
znakomity, kompletny system czyszczenia domu, ktéry pomaga
zachowa¢ lepszy wyglad Twojego domu i umeblowania na dhuzej.
Co wazniejsze - systematyczne uzywanie systemu Sentria™
tirmy Kirby zapewni czyste srodowisko domowe: takie, na jakie

zastugujesz.

Niniejszy podrecznik uzytkownika i konserwacji biezacej ma
na celu ulatwienie wykorzystania w petni nowego systemu
czyszczenia domu Sentria tak, by mdc sie cieszy¢ jego licznymi
zaletami i funkcjami. Plyta DVD (jezeli jest dostepna) zawiera
szczegdtowe instrukeje, jak postugiwad si¢ urzadzeniem. Na
dalsze pytania z przyjemnoscig odpowie autoryzowany dealer
Kirby.

Firma Kirby, symbol innowacyjnoéci i jakoéci, istnieje juz od
ponad 90 lat, oferujac swoje wyroby w systemie sprzedazy
bezposredniej w ponad 60 krajach. Jako personel Kirby chcemy
zapewni¢, ze wysoko cenimy kazdego klienta naszej firmy, oraz ze

kazdy zakup jest dla nas tak samo wazny.

Prosze w pelni cieszy¢ si¢ zaletami systemu czyszczenia

domu Sentria!

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje obstugi systemu czyszczenia domu Sentria™ firmy Kirby.
Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym dealerem.
The Kirby Company, 1920 West 114th Street, Cleveland, Ohio 44102, U.S.A.

Czeéci i akcesoria: imd@kirbywhq.com

Kontakty z klientami: 00 800 547 292 72, consumer@kirbywhq.com

www.kirby.com

Kirby, Micron Magic oraz Tech Drive sg zarejestrowanymi znakami handlowymi The Scott Fetzer Company.

Sentria jest znakiem handlowym The Scott Fetzer Company.



Wazne instrukcje dot. bezpieczenstwa

Sentria” model G10D znajduje sie w ewidencji i posiada certyfikaty Underwriters Laboratories
Inc. oraz kanadyjskiego Instytutu Normalizacyjnego jako urzadzenie z podwojng izolacja
elektryczna. Modele 293006 i 295006 Carpet Shampoo System, modele 293106 i 295106 Floor
Care System, model 293506 Zippbrush oraz model 293206 Szlifierka rowniez znajdujg si¢ w
ewidencji i posiadajg certyfikaty jako urzadzenia dodatkowe do uzytku facznie z niniejszym
modelem Kirby”. Poza granicami Ameryki Péinocnej, modele G10E 230/240 V oraz G10] 100
V zostaly rowniez zatwierdzone przez odpowiednie panstwowe placéwki atestujace.

UZYWAJAC URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, NALEZY ZAWSZE
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA.

PRZED UZYCIEM SYSTEMU CZYSZCZENIA DOMU SENTRIA A
NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI WAZNYMI INSTRUKCJAMI
BHP.

OSTRZEZENIE - Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, porazenia pra-

dem lub obrazen ciala:

« Nie pozostawiaj bez nadzoru odkurzacza dziatajacego lub podlaczonego do gniazdka. Wyjmij wtyczke z gniazdka,
gdy nie jest on w uzyciu oraz przed serwisowaniem.

o Nie uzywaj odkurzacza na zewnatrz. Uzywaj go tylko na powierzchniach suchych lub tacznie z szamponierg Kirby.

« Nie pozwalaj na zabawe odkurzaczem. Gdy odkurzacz obstuguja dzieci, lub w czasie odkurzania znajduja si¢ one w
poblizu, nalezy zachowa¢ ostrozno$¢. Nie dopuszczaj, aby dzieci uzywaly odkurzacza bez nadzoru dorostych.

« Uzywaj odkurzacza wylacznie wedtug opisu w Podreczniku. Stosuj wylacznie narzedzia zalecane przez producenta.

« Nie uzywaj odkurzacza, jesli sznur lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli odkurzacz nie dziata tak, jak powinien, zostal
upuszczony, uszkodzony, pozostawiony na dworze lub zanurzony w wodzie, oddaj go do punktu serwisowego.

o Nie ciggnij i nie podno$ odkurzacza za sznur, nie uzywaj sznura jako nosidla, nie zaciskaj sznura w drzwiach, nie
przeciagaj go wokot rogow lub ostrych krawedzi. Nie przejezdzaj odkurzaczem po sznurze. Trzymaj sznur z daleka
od goracych powierzchni.

« Nie wyciagaj wtyczki, ciggnac za sznur. Wyjmuj z gniazdka trzymajac za wtyczke, a nie za sznur.

o Nie dotykaj wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekami.

o Nie wktadaj Zzadnych przedmiotéw do otworéw odkurzacza. Nie uzywaj, jedli jaki$ otwor jest zablokowany; otwory
muszg by¢ wolne od kurzu, wloséw, ktaczkéw, wszystkiego, co moze blokowa¢ przeptyw powietrza.

« Nie uzywaj odkurzacza do usuwania przedmiotow palacych sie, tlacych lub dymigcych, takich jak niedopatki, zapat-
ki, zarzacy sie lub goracy popidl.

« Nie uzywaj odkurzacza do usuwania materialéw fatwopalnych.

o Nie uzywaj odkurzacza bez zalozonego worka oraz filtrow.

o Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka WYLACZ odkurzacz.

o Zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas sprzatania schodow.

o Nie uzywaj odkurzacza do usuwania cieczy fatwopalnych lub palnych, np. benzyny; nie uzywaj w pomieszczeniach
zamknietych, w ktorych znajduja sie opary wybuchowe lub palne.

« Uzywajac szamponiery, nie uzywaj do czyszczenia dywanu lub podlogi cieczy tatwopalnych lub palnych.

« Uzywajac systemu do czyszczenia podlogi, stosuj wylacznie oryginalne materiaty czyszczace Kirby, wzglednie han-
dlowe produkty do podtég lub woski przeznaczone do uzytku mechanicznego.

o Przed przystapieniem do czyszczenia lub obstugi odkurzacza oraz przed zmiang narzedzia wyjmij wtyczke z gniazd-
ka sieciowego i poczekaj, az silnik si¢ zatrzyma.

» Odkurzacz posiada podwdjng izolacj¢. Napraw musi dokonywa¢ wylacznie dealer lub punkt obstugi upowazniony
przez firme Kirby, z uzyciem firmowych czeéci zamiennych Kirby, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania i
zachowa¢ wazno$¢ gwarangji - patrz str. 51.

o Przechowuj wszelkie §rodki chemiczne Kirby poza zasiegiem dzieci. Srodki chemiczne moga powodowaé podraz-
nienie lub dyskomfort w razie potkniecia lub zatarcia oczu.

o Nie stosuj cieczy tatwopalnych lub palnych w przeno$nym pistolecie natryskowym.

o W pistolecie natryskowym nie uzywaj pestycydéw ani substancji chemicznych, ktére moglyby spowodowa¢ podraz-
nienie lub uszkodzenie uktadu oddechowego, oczu lub skory.

« Aby unikng¢ podraznienia lub uszkodzenia oczu lub uszu, trzymaj koncéwke do masazu i wszelkie inne narzedzia
w bezpiecznej odlegloéci.

Podczas piaskowania uzywaj zawsze okularéw ochronnych.

o Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants ou des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
intellectuelles réduites ou ne possédant pas les connaissances ou lexpérience nécessaires, sauf sous supervision ou
apres avoir recu d’'une personne responsable de leur sécurité des instructions quant l'utilisation de lappareil.

ZACHOWA] NINIEJSZE INSTRUKCJE
WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO
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firma Kirby skontaktuje si¢ z najblizszym autoryzowanym dystrybutorem:

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych zakupu lub eksploatacji systemu czyszczenia domu

lub
Mozna skontaktowac sie z dzialem klienta:
e-mail consumer@kirbywhq.com poczta  Consumer Relations
telefon: 00 800 547 292 72 1920 West 114th Street
faks 001-216-529-6146 Cleveland, Ohio 44102

Nasze biura w USA sg czynne w godzinach od 8.00 - 17.00 czasu wschodniego od poniedziatku do
piatku




O czym moéwi Podrecznik

Podrecznik Uzytkownika zostat opracowana w prosty i zrozumialy sposéb. Zostal podzielony

na czesci zawierajace rozne sposoby postugiwania si¢ nowym systemem Sentria™ firmy Kirby'.
W kazdej sekji proste ilustracje krok po kroku przedstawiaja, jak prawidtowo postugiwac sie

nowym systemem Sentria oraz wieloma narzedziami i wyposazeniem dodatkowym.

Prosze zwroci¢ uwage: Ilustracje i opisy kazdej czesci Twojego nowego systemu czyszczenia
domu Sentria mozna znalez¢ na tylnej stronie oktadki Podrecznika Uzytkownika. Nalezy
korzysta¢ z tych ilustracji i odpowiednich oznaczen numerycznych (podanych w nawiasach)

podczas zapoznawania si¢ z Podrecznikiem Uzytkownika.

Procz Spisu Tresci na str. 3, na str. 58 znajduje si¢ skorowidz, ktory wskaze, gdzie znajduja sie

zadane informacje.

Firma Kirby ma nadzieje, ze Podrecznik Uzytkownika pomoze w uzyskaniu satysfakeji z

postugiwania sie §wiatowej klasy systemem czyszczenia domu Sentria.



MICRON MAGIC®

ceoeo o HEPAFILTRATION
With MicroAllergen Technology

Dokonujac zakupu najlepszego produktu, klient oczekuje najlepszych wynikéw. W tym

celu firma Kirby opracowata znakomity system wychwytywania pytéw Micron Magic

HEPA (High Efficiency Particle Arrest), ktory stanowi najnowocze$niejszy uklad filtracyjny w
technologii oczyszczania powietrza, funkcjonujacy bez zuzywania maksymalnej sity

ssacej odkurzacza Kirby.
Twdj nowy system Sentria™ jest wyposazony w NAJLEPSZE filtry:

o Usuwa do 99,97% zwyktego kurzu domowego, pytku kwiatowego,
roztoczy i innych drobin
o Filtrowanie HEPA 11

o Poprawia jako$¢ powietrza wewngtrz pomieszczen

Co to oznacza?

To znaczy: lepsze powietrze w mieszkaniu!

Ulepszenia te s3 wynikiem dazenia firmy Kirby do zaspokajania wymagan klientéw. System fil-
tracyjny HEPA Micron Magic wykazuje wlasnie te jakos¢, ktorej oczekujesz - oraz sprawnos¢,

na ktérg zastugujesz.

Zamawiaj oryginalne worki filtracyjne Kirby Micron Magic HEPA wykorzystujace technike

wykrywania mikroalergenéw u swojego lokalnego, autoryzowanego przedstawiciela Kirby.

System czyszczenia domu Kirby zostat
nagrodzony przez instytut Carpet and

Rug Institute (CRI) ,,Zielong Etykiety”
VACUUM CLEANER

IGEEE NI EA  (ang. ,Green Label”) w dowdd uznania
TESTING PROGRAM

za spelnienie wymagan organizacji w

ID # zakresie usuwania zabrudzen, zbierania
Meets Carpet kurzu i utrzymywania czystosci.
Industry Standards for y YW y
« Soil Removal
« Dust Containment
« Appearance Retention

For Program Information
Carpet and Rug Institute
800-882-8846

www.carpet-rug.com

KIRBY .

Dla tych, ktérzy wymagajg Jakosci, Niezawodnosci i Skutecznosci
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Od czego zaczac¢
CZESC I

Niniejszy rozdzial zawiera ogélny zarys informacji,
niezbednych do rozpoczecia postugiwania sie swym
nowym systemem Sentria™. Obejmuje on informacje
na nastepujace tematy:

Ruszanie z miejsca i przenoszenie
systemu

Jak uzywac dzwigni przechylania
rekojesci

Pedal Toe-Touch Control

Prawidlowa wysokos¢ ssania

Uzywanie napedu mechanicznego Tech
Drive

Zakladanie/wymiana workow
jednorazowego uzytku

Oprdznianie torby Mini Em-Tor

Opis dzialania zwalniacza paska

Przed uzyciem nowego systemu czyszczenia domu Sentria
prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejszy rozdziat (jak rowniez
pozostale rozdzialy).

PRZEMIESZCZANIE SYSTEMU

System Sentria jest wyposazony w naped mechanicz-

ny Tech Drive. Aby méc przemieszczaé odkurzacz z
WYLACZONYM silnikiem, nalezy go wylaczy¢ za pomoca
pedatu napedu Tech Drive 1.

WYLACZ naped mechaniczny Tech Drive, naciskajac stopa
szara strone ,N” (oznaczong ,N” jak Neutral - Luz) pedatu
N/D napedu Tech Drive (dalsze informacje s3 podane na str.
8).

PRZENOSZENIE SYSTEMU

UWAGA: Uchwyt do przenoszenia 8 zostat zaprojektowany
z mysla o wygodzie przenoszenia systemu Sentria. (1




Od czego zaczac¢

DZWIGNIA NACHYLANIA REKOJESCI

Dzwignia rekojesci 40 stuzy dwém celom:

Podnoszenie przodu systemu Sentria na czas prze-

chodzenia przez progi lub brzegi dywanu. W tym celu

nalezy przesuna¢ dzwignie rekojesci w strong worka.
Rekojes¢ przesunie sie w dot tylko cze$ciowo, do pozycji 45°.
Rekojes¢ przesunie sie w dot tylko czg$ciowo. Mozna wtedy
nacisna¢ zablokowang rekojes¢ i podnies¢ przéd odkurzacza.
>

Przechowywanie systemu Sentria w pozycji pionowe;j.

W tym celu nalezy przesuna¢ rekojes¢ do pozycji pozio-

mej do podlogi. Przesuwajac rekojes¢ w dot odsun
dzwignie rekojesci od worka, aby zablokowa¢ rekojes¢ w
pozycji do dotu. Mozna teraz bedzie postawi¢ odkurzacz na
zderzaku i oprze¢ o $ciang w celu przechowania.

Pozycja pionowa stuzy réwniez do wygodnego przenoszenia
odkurzacza. Odkurzacz nalezy podnosi¢ za uchwyt do prze-
noszenia 8.

PEDAL TOE-TOUCH CONTROL

Pedat Toe-Touch Control (8), (9, znajduje sie nad przednim
kolem; stuzy on do podnoszenia i opuszczania przodu syste-
mu Sentria.

W celu podniesienia przodu nalezy nacisna¢ stopg na dolna
cze$¢ pedatu Toe-Touch (9.

REGULACJA WYSOKOSCI SSAWKI
MECHANICZNE]

Przed uzyciem ssawki mechanicznej @ wazne jest, aby pra-
widlowo wyregulowa¢ jej wysoko$¢. Zacznij od wcisniecia
do konca dolnego pedatu Toe-Touch Control (9), podnoszac
catkowicie przdd systemu.

Pedat Toe-Touch Control ustawia ssawke mechaniczng w
siedmiu réznych pozycjach. Cztery najwyzsze pozycje nalezy
stosowa¢ do zakladania wyposazenia dodatkowego. Pozycje
1-3 stuzg do czyszczenia dywanéw i podlég. Pozycje 1-3 sa
ustawione, gdy z przodu gornego pedatu Toe-Touch Control
jest widoczna liczba.

Nigdy nie zwalnia¢ dZwigni przechylania rekojeéci bez trzymania za rekojes¢. Rekojesé
sprezynuje i moze po odblokowaniu gwattownie odskoczy¢ ku gorze.

A OSTRZEZENIE:




Od czego zaczaé

Wiacz odkurzacz i 4 razy naci$nij gérny pedat Toe-Touch
Control (jednorazowo przeskoczy o jeden zabek), az do
pojawienia sie cyfry 3 z przodu pedatlu Toe Touch Control.
Zostala ustawiona NAJWYZSZA pozycja do czyszczenia
podldg, stosowana do czyszczenia dywanow o dtugim wlosiu
i dywandw z pluszu.

Przesun o kolejny zgbek w dot w celu ustawienia pozycji
SREDNIE] (az do pojawienia sie cyfry 2 z przodu pedatu
Toe-Touch Control.) Pozycja ta jest najczeéciej uzywana do
wszelkiego rodzaju dywanoéw. Przesun o kolejny zabek w dot
w celu ustawienia pozycji NISKIE]J (az do pojawienia sie
cyfry 1 z przodu gérnego pedatu Toe-Touch Control); jest to
pozycja najnizsza stosowana do czyszczenia dywanow o krot-
kim wlosiu i parkietow.

UWAGA: Po skonczeniu pracy wciénij dolny pedat
Toe-Touch Control do konca, aby méc przesungé
system Sentria. 1

NAPED MECHANICZNY TECH DRIVE®

Twoj nowy system Sentria jest wyposazony w naped mecha-
niczny Tech Drive. To innowacyjne wspomaganie jazdy
zmniejsza wysitek, niezbedny do przesuwania systemu
Sentria tam i z powrotem. [

JAK WEACZAC NAPED MECHANICZNY
TECH DRIVE (,,D”JAK DRIVE — JAZDA)

Aby wiaczy¢ naped mechaniczny Tech Drive wciénij czerwong
strone ,,D” (oznaczong ,,D” jak Drive - Jazda) pedatu N/D
Tech Drive 2, ktéry znajduje sie tuz pod wlacznikiem @3).

Mozna réwniez uzywacé systemu Sentria bez napedu mecha-
nicznego Tech Drive. Wystarczy ustawi¢ pedat Tech Drive w
pozycji neutralnej. (d

WYLACZANIE NAPEDU TECH DRIVE
(»N” jak NEUTRAL - LUZ)

Aby przesuwac system Sentria z WYLACZONYM silnikiem
lub aby odkurza¢ bez uzywania napedu mechanicznego,
naped Tech Drive nalezy ustawi¢ w pozycji neutralne;.

Aby ustawi¢ naped Tech Drive w pozycji neutralnej, nacisnij
szarg strong ,N” (oznaczona ,N” jak Neutral - Luz) pedatu
N/D napedu Tech Drive 1. 1

Aby unikna¢ uszkodzenia migkkich plytek podlogowych lub powstawania smug na

A UWAGA: wywoskowanych i wyfroterowanych parkietach, nalezy zwolni¢ pedat Tech Drive.




DOMOWY SYSTEM SPRZATAJACY SENTRIA® WYKORZYSTUJE
JEDNORAZOWE ULEPSZONE WORKI ,,STYLE F” FIRMY KIRBY.

Funkcjonalny ksztatt » Latwy montaz

Wyjmowanie zuzytego worka jednorazowego.

Rozepnij zamek btyskawiczny na zewngtrznym worku statym i
wyciagnij worek jednorazowy wraz z gorna zlaczka.

Odegnij kartonowe wieszaki mocujace worek jednorazowy do
ztaczki gornej. Przytrzymujac kartonowe wieszaki, wyjmij
kartonowa $ciankg przednia worka jednorazowego

ze zlaczki gorne;j.

Montaz nowego worka jednorazowego.

1 Przy rozpigtym zamku btyskawicznym zewngtrznego worka
stalego 1 Sciagnigtej gornej ztaczce, oprzyj podstawe przedniej
$cianki z kartonu (worka) o dolng klapke ztaczki gornej.

Nastepnie, przekre¢ w gore przednia $ciankg az do oparcia o
ptaska powierzchnig gornej ztaczki.

Zagnij wieszaki kartonowe na gorze przedniej cianki na
uchwytach na gérze gornej zlaczki.

Na koncu, wprowadz gorna ztaczke i nowy filtr jednorazowy do
zewnetrznego worka stalego i1 zapnij szczelnie zamek blyskawiczny.

UWAGA: Przed odkurzaniem nalezy zamontowa¢ worek
jednorazowy. Worek jednorazowy nalezy wymienia¢ kazdorazowo,
gdy poziom zanieczyszczen w worku jednorazowym osiaga lini¢
FULL (PELNY). Niestosowanie si¢ do powyzszego zalecenia

ostabia wydajnos¢ urzadzenia.

Nalezy stosowacé wylqcznie oryginalne worki jednorazowe Kirby® ,,Style F”.

/\ UWAGA:

Przed przystapieniem do wymiany worka jednorazowego nalezy zawsze wyjaé
wtyczke z gniazda zasilajacego i sprawdzi¢ czy silnik i dmuchawa zatrzymaty sig.
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Od czego zaczac¢

JAK OPROZNIAC TORBE MINI EM-TOR

Torba Mini Em-Tor (6) jest przeznaczona do zbierania
duzych, cigzkich $mieci, ktére usuwa sie, zdejmujac torbe.

Aby zdja¢ torbe Mini Em-Tor, (6) chwy¢ ja za odpo-
wiedni uchwyt i obré¢ do konca od korpusu systemu, a
nastepnie podnies.

Zdejmij wierzch torby z rekojesci przez wcisniecie przycisku
zwalniajgcego 6. Po zdjeciu torby Mini Em-Tor i catego
zespolu torby umieé¢ jej przedni otwdr nad gazeta i wstrzasaj
w celu usuniecia $mieci. »

Aby ponownie zalozy¢ torbe Min Em-Tor, zal6z caty
zespol wktadajgc zaczep ryglujacy worek (2) na gorze
®torby w wyciecie pod przyciskiem zwalniajacym 6.

Wyréwnaj wypukla strzatke na torbie Mini Em-Tor ze strzal-
ka na wylocie powietrza 9. Obrd¢ torbe Mini Em-Tor w
strone korpusu systemu Sentria, aby zablokowa¢ zespdt w
odpowiedniej pozyciji.

UWAGA: Odkurzacz nie bedzie dziala¢, jeéli torba Mini
Em-Tor nie jest prawidlowo zabezpieczona w odpowiednie
pozycji. (4

JAK UZYWAC ZWALNIACZA PASKA

Zwalniacz paska @0 na systemie Sentria stuzy do dwoch
celow:

1) Wlaczania/wylaczania ruchu szczotki. Przy szczotce wyla-
czonej, system Sentria dziata jak zwykly odkurzacz (str.
15), oraz:

2) Umozliwia zdjecie ssawki mechanicznej dostosowujac
system Sentria do pracy z réznymi narzedziami i wyposa-
zeniem dodatkowym.

Aby unikna¢ uszkodzenia paska, system Sentria nalezy
WYLACZYC przed regulacja zwalniacza paska. »

A . Nie zbieraj ciezkich przedmiotow, takich jak monety, $ruby, kamienie itp. Moze to
OSTRZEZENIE: uszkodzi¢ wentylator.
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Od czego zaczaé

JAK UZYWAC ZWALNIACZA PASKA (c.d.)

Aby operowa¢ zwalniaczem paska, najpierw podnies
1 ostone zaréwki @1. »

Wysun korbke na zwalniaczu paska @0. Przy jej pomocy

obro¢ zwalniacz paska do konca w lewo (przeciwnie do

ruchu wskazéwek zegara), az zatrzyma sie i zestawia si¢
czerwone strzalki. Spowoduje to napiecie paska i uniesienie
go znad watu silnika. Przywr6¢ korbke do pozycji zamknietej.

Aby uzywac systemu Sentria jako zwyklego odkurzacza,
zamknij ostone zarowki. Szczotka jest odtaczona i po wiacze-
niu nie bedzie si¢ obraca¢. »

Pasek zostanie naciggniety na gorna czes¢ ssawki, tak jak
3 przedstawiono na rysunku. »

W celu ponownego zalozenia paska, aby szczotka si¢ obra-
cafa, podnies ostone zaréwki i przy pomocy korbki obr6¢
zwalniacz paska do korica w prawo (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara), az zielone strzatki zréwnaja sie. Nastepnie
opus¢ ostone zardwki.
Po WLACZENIU odkurzacza rolka szczotki bedzie si¢
obraca¢. »

UWAGA: Pasek nie powinien by¢ naprezony, gdy odkurzacz
nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas. Upewnij sie, ze na
czas skladowania zielone kreski beda zréwnane.

System Sentria jest wyposazony w kontrolke wskaznika

sprawnosci rolki szczotki (7), umieszczona z gérnej pra-

wej strony ssawki mechanicznej. Kontrolka wskazuje, czy
rolka szczotki obraca si¢ prawidfowo.

Jesli kontrolka wskaznika sprawnoéci rolki szczotki miga lub
nie pali si¢ podczas uzywania ssawki mechanicznej, to pasek
rolki moze dziala¢ poprawnie: albo pasek nie jest zataczony lub

wymaga wymiany.
Wymiana paska rolki, zwanego réwniez paskiem ssawki mecha-
nicznej, patrz strona 46.
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Odkurzacz pionowy i przenosny
CZESC 2

Twdj system czyszczenia domu Sentria™ jest niezwykle uni-
wersalny. W niniejszym rozdziale oméwimy nastepujace
tematy:

Jak utrzymac sznur podczas odkurzania
W pionie

Jak uzywac systemu Sentria jako
odkurzacza pionowego

Jak uzywa¢ odkurzacza pionowego
wylacznie do odsysania

Czyszczenie twardych podlog

Jak uzywac systemu Sentria jako
odkurzacza przeno$nego

Czyszczenie materacow i schodow
wylozonych chodnikiem

12



Odkurzacz pionowy i przenosny

ODKURZACZ PIONOWY - POSTEPOWANIE
ZE SZNUREM

Pionowa rekojes¢ systemu Sentria sklada si¢ z wielu zacze-
poéw, dzieki ktérym mozna wygodnie trzymac sznur z dala od
podlogi i przymocowa¢ go do pionowej rekojesci.

Jesli system Sentria jest uzywany jako odkurzacz piono-
wy, wcisnij sznur w dwa uchwyty znajdujace sie z tytu
rekojesci. »

Po ustawieniu gérnego zaczepu sznura w pozycji piono-

wej lub ,,na godzinie 12” przeprowadz sznur w kierunku

tytu odkurzacza i zahacz go o gérny zaczep w uchwycie
o ksztalcie litery ,,c>. Wowczas sznur mozna owina¢ wokot
gornych i dolnych zaczepéw w celu przechowywania. Aby
szybko wyja¢ sznur, obré¢ gérny zaczep sznura w dol, usta-
wiajac ,na godzinie 6”. Uchwyt w ksztalcie litery ,,c” zostal
zaprojektowany tak, by trzymac sznur bezpiecznie na miejscu
oraz by pierwsza petla sznura nie opadata na podloge.

Uwaga: Sznur mozna wklada¢ do lub wyjmowac z uchwytu w
ksztalcie litery ,,c” tylko wtedy, gdy gorny zaczep sznura znaj-
duje si¢ ,,na godzinie 127. 1
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Odkurzacz pionowy i przenosny

ODKURZACZ PIONOWY

Przed rozpoczeciem sprzatania wazne jest, aby ssawka
mechaniczna @5 zostala ustawiona na poprawng wysoko$¢.
Zapewni to najbardziej skuteczne czyszczenie. Ustawienie
ssawki mechanicznej za nisko przeszkadza w sprawnym
czyszczeniu i skraca trwalos¢ paska.

Poprawne nastawienie wysokosci uzyskuje si¢ nastepujaco: »

Przed WLACZENIEM systemu Sentria podnie$ ssawke
mechaniczng naciskajac do konca stopg pedat dolny Toe
Touch Control™ (9). »

WLACZ system Sentria przez wcisniecie
2 wlgcznika @3). »

Weiénij gérny pedal Toe-Touch Control 4 razy.
3 Odkurzacz zostal ustawiony w NAJWYZSZE] pozycji do
czyszczenia podlég (pozycje wskazuje cyfra 3 z przodu
gbrnego pedatu Toe-Touch Control). Naciénij ponownie pedat,
aby czysci¢ dywany o $redniej dlugosci wlosia (pozycje wska-
zuje cyfra 2); naci$nij pedal jeszcze raz, by czysci¢ dywany o
krotkim wlosiu (pozycje wskazuje cyfra 1.) »
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Odkurzacz pionowy i przenosny

W razie potrzeby wiacz naped mechaniczny Tech Drive;,
4 wciénij czerwong strone ,D” pedatu N/D (oznaczona

»D” jak Drive - Jazda) napedu Tech Drive@2, ktory znaj-
duje sie tuz pod wlacznikiem 13). >

W celu WYLACZENIA systemu Sentria wciénij pedat
dolny Toe-Touch Control (@ az do catkowitego podnie-
sienia ssawki.

Odtacz naped Tech Drive naciskajac stopa na szarg strone
»N” pedatu napedu N/D (oznaczona ,N” jak Neutral - Luz)
Tech Drive 1.

WYLACZ system Sentria™ przez wcisniecie wlacznika 13 a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego. (1

ODKURZACZ PIONOWY - TYLKO SSANIE

Uzycie wylacznie funkcji ssania umozliwia czyszczenie twar-
dych podtég, narzut i delikatnych dywanéw bez uzycia obro-
towej szczotki.

UWAGA: Uzywajac tylko funkcji ssania bez stopy do par-
kietéw - do odkurzania podtdg twardych, czy wylozonych
dywanem - opus¢ ssawke mozliwie do jak najnizszej pozycji,
w ktdrej jeszcze nie bedzie ona dotykaé podlogi.

Gdy system Sentria jest WYLACZONY, podnies
1 ostone zaréwki @1. »

Wysun korbke na zwalniaczu paska @0. Przy jej pomocy
2 obr6¢ zwalniacz paska do konca w lewo (przeciwnie

do ruchu wskazéwek zegara), az si¢ zestawia czerwone
strzalki (patrz str. 10). Przywrd¢ korbke na zwalniaczu do
pozycji zamknietej.

Nastepnie opu$¢ ostone zarowki.

Szczotka bedzie teraz odlaczona i system Sentria bedzie
pracowal wylacznie na ssaniu.

- Podczas czyszczenia twardych powierzchni pedat Tech Drive powinien znajdowa¢ sie
AOSTRZEZENIE w pozycji neutralnej.
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Odkurzacz pionowy i przenosny

STOPA DO PARKIETOW (OPCJA)

Zakladajac opcjonalng stope do parkietéw na syste-

mie Sentria™ mozna sprzata¢ podltogi twarde. Majac
WYLACZONY odkurzacz podnie$ ssawke mechaniczng @5
do najwyzszej pozycji przez wciskanie dolnego pedatu Toe-
Touch Control (9). Na otworze ssawki zaldz stope do parkie-
tow zabezpieczajac jg zaciskami sprezynujacymi na plytce.
Nastepnie opusé¢ ssawke mechaniczng weiskajac gérny pedat
Toe-Touch Control (8 po jednej zapadce, az wlosie szczotki
dotknie podlogi.

UWAGA: Stopy do parkietéw nalezy uzywac tylko wtedy, gdy
odkurzacz jest nastawiony do pracy wylacznie z funkcjg ssania.
o

USTAWIENIE JAKO ODKURZACZ
PRZENOSNY

Cho¢ system Sentria jest wysokosprawnym odkurzaczem
pionowym, mozna go réwniez fatwo ustawi¢ jako odkurzacz
przenoény w celu czyszczenia materacow i schodéw wytozo-
nych chodnikiem.

Aby przeksztalci¢ system Sentria na odkurzacz przeno-

$ny, upewnij sie, ze jest on WYLACZONY i ze wtyczka

jest wyjeta z gniazdka oraz pedal napedu Tech Drive
znajduje sie¢ w polozeniu neutralnym.

Zdejmij zewnetrzny worek staly ze wspornika przez wciénie-
cie przycisku zwalniajacego @6 i $ciagniecie wierzchu worka.

Zdejmij sznur z rekojesci. Majac rekojes¢ pionowa 479 w

pozycji pionowej, wciénij przycisk zwalniajacy rekojesci

znajdujacy sie w podstawie rekojesci; wyciggnij reko-
je$¢ z jej gniazda prosto do gory (dla przejrzystosci worek nie
zostal zilustrowany.) »

Wsun uchwyt przenoény @5 do gniazda, w miejsce
zamocowania rekojesci pionowej. Wsun uchwyt przeno-
ény do gniazda i wcisnij, az do zatrzasniecia. »

AOSTRZEZENIE:

Przed zaktadaniem stopy do parkietow WYLACZ odkurzacz, wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego i upewnij sie, ze silnik i szczotka sie zatrzymaly.
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Odkurzacz pionowy i przenosny

STOPA DO PARKIETOW (OPCJA) (c.d.)

Zegnij zesp6t worka filtracyjnego (1) na pét i wsun
zaczep ryglujacy worek (2) w wyciecie na uchwycie prze-
noé$nym az do zatrzasniecia.

Odkurzacz jest teraz gotéw do pracy w ustawieniu przeno-
$nym.

UWAGA: Nie uzywaj odkurzacza w ustawieniu przeno$nym
na meblach tapicerskich.

SCHODY WYLOZONE CHODNIKIEM

Postaw system Sentria na jednym z wylozonych chodnikiem
stopni i podtrzymaj jego tyl. Wiacz odkurzacz po ustawieniu
go na miejscu i upewnij sie, ze pedal napedu Tech Drive® jest
w polozeniu neutralnym.

Przesuwaj odkurzacz tam i z powrotem, aby szczotka czesala
chodnik uwalniajac wbity kurz. 1

CZYSZCZENIE MATERACOW

Czyszczenia powierzchni materacéw dokonuje sie tak samo,
jak powierzchni schodéw wytozonych chodnikiem, z tg roz-
nicy, ze nalezy odigczy¢ obrotowa szczotke. (Jesli materac jest
przeszywany guzikami, to szczotka moze je oderwac.)

UWAGA: Nie przeno$ przenos$nego odkurzacza z wlaczonym
silnikiem. Pot6z odkurzacz na powierzchni, ktdrg chcesz
wyczyscié, a nastepnie wiacz go. Wylacz odkurzacz, aby prze-
nie$¢ go w inne miejsce.

W celu czyszczenia tylko funkejg ssania podnies$ ostong zaréw-
ki @) 1 wysun korbke w ksztalcie "L" na zwalniaczu paska.

20 Przy jej pomocy obré¢ zwalniacz paska do konica w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara), az si¢ zestawia
czerwone strzalki (patrz str. 10). Wylaczy to ruch obrotowy
szczotki.

Przywro6¢ korbke do pozycji zlozonej na zwalniaczu paska i
opus¢ ostone zaréwki. Przy pomocy pedatu Toe-Touch opusé
ssawke mechaniczng do najnizszej pozycji. 1

Aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen podczas pracy w ustawieniu przeno$nym, trzymaj
AOSTRZEZENIE: wlosy i luzng odziez z dala od pracujacego systemu Sentria.

Upewnij si¢ réwniez, ze pedal napedu Tech Drive’ jest w polozeniu neutralnym podczas
odkurzania schodéw lub materacéw. Dodatkowo podczas odkurzania materacéw
szczotka powinna by¢ zdjeta.
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Odkurzacz przenosny i narzedzia
CZESC 3

System Kirby' Sentria™ jest wyposazony w wiele réznych
narzedzi, zwiekszajacych jego uniwersalnos¢. W niniejszym
rozdziale oméwimy nastepujace tematy:

Zdejmowanie ssawki mechanicznej w celu
zmiany na odkurzacz przenos$ny

Uzywanie narzedzi
Uzycie uchwytu z regulacja sily ssania
Uzywanie odkurzacza jako dmuchawy

Uzywanie pistoletu natryskowego i
urzadzenia do szamponu Portable
Shampooer
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

ZAKEADANIE WEZA

Do uzywania réznych narzedzi czyszczacych, z przodu odku-
rzacza zaklada si¢ waz ssawny zamiast ssawki mechaniczne;j

@5.

UWAGA: Po zalozeniu weza mozna wybra¢ uzywanie reko-
jesci pionowej 17 lub uchwytu przeno$nego 5. Zakltadanie
uchwytu przenos$nego jest opisane na str. 16.

Aby zalozy¢ waz, najpierw zdejmij ssawke mechaniczna.

W tym celu weisnij pedat dolny Toe-Touch Control (9)

az do calkowitego podniesienia ssawki. Odfacz naped
Tech Drive naciskajac stopa na szarg strone ,N” (oznaczong
»N” jak Neutral - Luz) pedatu napedu N/D Tech Drive 41
WYLACZ system Sentria™ przez wciniecie wytacznika a3 i
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego. »

Podnie$ ostone zaréwki @) i wysun korbke w ksztalcie

,L” na zwalniaczu paska @0. Przy jej pomocy obr6¢

zwalniacz paska do konica w lewo (przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara), az si¢ zestawia czerwone strzatki.

Odrygluj ssawke mechaniczng obracajac rygiel

narzedziowy @ do korica w lewo (przeciwnie do

ruchu wskazéwek zegara). Ssawka powinna przechyli¢
sie do przodu po odryglowaniu. Podnies$ i zdejmij ssawke z sys-
temu Sentria. >

Po stronie podlaczeniowej weza mozna zauwazy¢

dwa zaczepy. Zaczepy ustaw na koncu preta

mocujacego 24 i dociénij koncéwke weza do obudowy sys-
temu Sentria. »

Zablokuj waz przez obrocenie rygla narzedziowego

@2 do konca w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara). (Rygiel narzedziowy przymocuje waz do odku-
rzacza).

Po zamocowaniu weza odkurzacz automatycznie przejdzie na
wysoka predko$¢ obrotowa dostosowang do pracy z wezem.

UWAGA: Jesli system Sentria nie rozpocznie pracy po
WLACZENIU wiacznika - patrz str. 51. 4

AOSTRZEZENIE:

Podczas normalnej pracy tarcie miedzy paskiem a metalowym watem silnika moze
spowodowac, ze wat bedzie goracy.
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

ZAKEADANIE NARZEDZI NA WEZU

Narzedzia zaklada sie przez lekkie wcisnigcie ciefiszej kon-
cowki weza i obrdcenie jej w narzedziu. (1

RURY PRZEDLUZAJACE

Na koncéwce weza mozna zamocowac jedng lub dwie rury
przedtuzajace w celu zwiekszenia wysiegu i skuteczniejszego
uzywania réznych narzedzi. (1

SSAWKA DO POWIERZCHNI

Ssawki do powierzchni mozna uzywa¢ bezposrednio na
podlogach, do powierzchniowego czyszczenia dywandéw lub
odkurzania pod niskimi meblami.

Gumowe kotka na ssawce umozliwiajg ciche $lizganie po par-
kiecie bez rysowania powierzchni i odkurzanie z maksymalna
wydajnoscia. (1

SZCZOTKA ODKURZAJACA

Szczotke odkurzajaca mozna zaktada¢ na wezu lub na rurach
przedtuzajacych w celu odkurzania dowolnych powierzchni,
wigcznie z profilowanymi i nieregularnymi. (J
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

SSAWKA DO OBIC

Ssawka do tapicerki stuzy do czyszczenia mebli tapicerskich,
schodéw wylozonych chodnikiem i odziezy. Mozna jej row-
niez uzywac do czyszczenia tapicerki samochodowe;j. 1

SSAWKA DO SZCZELIN ZE ZDEJMOWANA
SZCZOTECZKA

Ssawki do szczelin ze zdjeta szczoteczka mozna uzywaé do
czyszczenia rowkow, szczelin, zakatkow, zaglebien i waskich
otwordéw.

Na koncu ssawki mozna zatozy¢ szczoteczke w celu usuwania

brudu z katéw, obszytych guzikéw, szczelin w kaloryferach i
prowadnic przesuwnych okien.

SZCZOTKA DO SCIAN I SUFITOW

Do odkurzania $cian, sufitéw, zaston oraz innych powierzch-
ni, na uchwycie z regulacja sily ssania (pokazanym na str. 21)
zaklada si¢ szczotke do $cian i sufitéw. Uchwyt z regulacja
ssania zaklada si¢ nastepnie na rurze przedtuzajacej (lub
rurach), tak jak przedstawiono na rysunku. Procz regulacji
sily ssania, uchwyt zapewnia wlasciwy kat podejscia, aby
wygodnie czysci¢ $ciany i sufity.

Wskazdwka: Aby odkurza¢ futryny od gory, listwy nascienne
lub ksigzki na polce, obrd¢ szczotke do $cian i sufitow o 180°.
a
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

KONCOWKA DO MASAZU

Zaktadana na waz; zapewni orzezwiajacy masaz skory lub
glowy. Mozna jej rowniez uzywac do czyszczenia podlogi w
samochodzie. 1

REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA NA
UCHWYCIE Z REGULACJA SILY SSANIA

Czasami podczas postugiwania sie narzedziami, np. na zasto-
nach lub delikatnych abazurach, dobrze jest regulowac sife
ssania.

Uchwyt z regulacja sily ssania posiada zawor, ktory te site
reguluje. Przesuwke na uchwycie mozna przesuwa¢ do przo-
du lub do tytu, az do uzyskania zgdanego poziomu ssania.

Uchwytu z regulacja sily ssania mozna uzywac z lub bez rur

przedtuzajacych. (4

GDZIE ZAKEADAC UCHWYT Z REGULACJA
SILY SSANIA

Uchwyt z regulacja sity ssania mozna zakltada¢ na koncu rur
przedtuzajacych stuzacych do siegania do géry lub przed
rurami do siegania w dét. ([d

AOSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ podraznienia lub uszkodzenia oczu wzglednie uszu, trzyma¢ koncéwke do
masazu i inne narzedzia w bezpiecznej odleglosci.
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

USTAWIENIE DMUCHAWY

Systemu Sentria mozna réwniez uzywac jako dmuchawy. W
tym celu nalezy najpierw zdja¢ ssawke mechaniczng @5.

UWAGA: Jezeli system Sentria jest uzywany jako dmuchawa,
mozna korzystac z pionowej rekojesci 7, albo z przenosnej
rekojesci 5.

WYLACZ odkurzacz, ustaw naped Tech Drive  w poto-

zeniu neutralnym (wiecej szczegéléw na str. 8), wylacz

odkurzacz z gniazdka sieciowego i naci$nij dolny pedat
Toe-Touch Control (9 do korica w dét, az do catkowitego
podniesienia si¢ ssawki. »

Podnie$ ostone zaréwki @) i wysun korbke na zwalnia-

czu paska @0. Przy jej pomocy obr6¢ zwalniacz paska do

konica w lewo (przeciwnie do ruchu wskazdwek zegara),
az sie zestawig czerwone strzatki. »

Odrygluj ssawke mechaniczng @9 obracajgc rygiel

narzedziowy @ do korica w lewo (przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara). Ssawka powinna przechyli¢ si¢ do
przodu po odryglowaniu. Podnie$ i zdejmij ssawke z systemu
Sentria. »

Do uzywania dmuchawy z przodu odkurzacza nalezy
4 zalozy¢ ostone wlotu powietrza.

Zamocuj ostone wlotu powietrza na precie mocujacym
w ten sam sposob, w jaki zaktada sie waz. Zablokuj ja w tej
pozycji obracajac rygiel narzedziowy @ do konca w prawo
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara). »
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

USTAWIANIE DMUCHAWY (c.d.)

za odpowiedni uchwyt, obré¢ i zsun z systemu Sentria na

5 Aby zdja¢ caly zespot worka, chwy¢ torbe Mini Em-Tor (6)
tyle, na ile to mozliwe. Nastepnie zdejmij torbe.

Zdejmij zewnetrzny worek staly ze wspornika przez wcinie-
cie przycisku zwalniajacego 6 i §ciggniecie wierzchu worka.

Umie$¢ grubsza koncoéwke weza na wylocie powietrza

9. Zestaw strzatke na koricdwce weza ze strzatka na

wylocie powietrza i obro¢ zlaczke w prawo (zgodnie z
ruchem wskazdwek zegara), aby zablokowaé w tej pozycji.

Jezeli system Sentria nie wlacza sig, patrz str. 51. [

UZYWANIE ODKURZACZA JAKO
DMUCHAWY

Mozesz uzywac systemu Sentria jako dmuchawy.

Po zalozeniu narzedzia do nadmuchiwania/oprézniania na
wezu mozna nadmuchiwad zabawki, materace i inne niskoci-
$nieniowe przedmioty do cié$nienia 0,07 bara. »

Aby oproézni¢ nadmuchany przedmiot, podtacz waz z przodu
odkurzacza i zat6z na wezu narzedzie do nadmuchiwania/
oprozniania. Nastepnie zaloz zespdt worka na wylocie powie-
trza.

Mozna wéwczas uzy¢ systemu Sentria do opréznienia
nadmuchanego przedmiotu.

UWAGA: Z dmuchawy mozna réwniez korzysta¢, aby czysci¢
zakamarki, takie jak w klawiaturze komputerowej i sprzecie
audiowizualnym. [
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

PRZENOSNY PISTOLET NATRYSKOWY

Przenosénego urzadzenia do zraszania uzywa sie tylko tacznie
z dmuchawa. Jest nim znakomity pistolet natryskowy do roz-
prowadzania réznych typow cieczy na bazie wody na wszel-
kiego rodzaju podloza. Struge mozna regulowac od delikatnej
mgty do grubokroplistego natrysku.

PRZYGOTOWANIE PISTOLETU
NATRYSKOWEGO
Odkre¢ pojemnik i napetnij go do 3/4 wysokosci nie-
palng ciecza. Sprawdz, czy rurka ssawna jest zalozona w
wieczku pistoletu. »

Dobrze dokre¢ pojemnik do pistoletu i zat6z pistolet na
2 koncodwke weza, ustawiajac odkurzacz jako dmuchawe.

Upewnij sie, Ze system Sentria™ jest ustawiony
jako dmuchawa. Waz powinien by¢ podlaczony do
wylotu powietrza 9. [1

JAK UZYWAC PISTOLETU NATRYSKOWEGO

Trzymajac pistolet poziomo skieruj go na gazete.

WLACZ system Sentria i naciénij jezyk spustowy pisto-

letu natryskowego, wyprébowujac struge natryskiwanej
niepalnej cieczy w celu sprawdzenia kroplistosci.

UWAGA: Gdy podczas natryskiwania bedzie konieczne prze-
chylanie pistoletu, do pojemnika nalezy nala¢ mniej cieczy.
Uniknie si¢ powstawania duzych kropli w strudze. »

AOSTRZEZENIE:

Nigdy nie uzywaj w pistolecie Zadnego typu farb olejnych lub bazujacych na
rozpuszczalnikach. Silnik jest nieostoniety przed oparami i mogga si¢ od niego zapali¢ lotne
i fatwopalne rozpuszczalniki.
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

JAK UZYWAC PISTOLETU NATRYSKOWEGO
(c.d.)
Majac dysze skierowang od siebie, reguluj struge przy
pomocy pokretla regulacji znajdujacego sie na jezyku
spustowym. »

Dokonuj natrysku powolnymi, réwnomiernymi rucha-

mi, aby pokry¢ plynem zamierzona powierzchnie.

Zawsze wciskaj jezyk spustowy do konca, aby umozliwié
pelny wyplyw. W ten sposéb uzyskuje sie najlepsza kontrole
nad struga. (1

CZYSZCZENIE PISTOLETU NATRYSKOWEGO

Zaraz po uzyciu oproznij pojemnik pistoletu i umyj go
1 w cieptej wodzie mydlanej. »

Rurke ssawng réwniez nalezy zdjaé i umy¢ (upewnij sie, ze
2 po czyszczeniu zostala ponownie zalozona). »

AOSTRZEZENIE:

Nigdy nie uzywaj palnych ptynéw czyszczacych do czyszczenia pistoletu. Silnik jest
nieostoniety przed oparami i struga moze si¢ od niego zapalic.
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

CZYSZCZENIE PISTOLETU NATRYSKOWEGO
(c.d.)

Dysze z przodu pistoletu réwniez mozna wyciagnaé;
dzieki temu mozna oczysci¢ wnetrze pistoletu i otworek
w dyszy.
Aby wyjac dysze, $ci$nij dwa zatrzaski z przodu dyszy i wycia-
gnij ja (zakladajac dysze ponownie na wylot pistoletu nalezy
zatrzaski zestawi¢ z otworkami na wylocie pistoletu).

Nastepnie napelnij pojemnik woda. Dokonuj natrysku woda,
az struga stanie sie czysta. Po czyszczeniu z16z ponownie
pistolet, aby nie zgubi¢ zadnej czesci. 4

PRZYGOTOWANIE DO MYCIA SZAMPONEM

Urzadzenia do mycia szamponem uzywa sie tylko facznie

z dmuchaw. Jest ono przeznaczone do szybkiego i fatwego
czyszczenia obitych materialem stopni schodéw i miejsc
trudnodostepnych przy pomocy systemu do prania dywandw.

Przygotowanie myjki polega na zalozeniu naktadki
myjki na wylot pistoletu natryskowego. »

Zdejmij pojemnik z pistoletu natryskowego i napel-

nij go do ok. 3/4 wysokosci roztworem szamponu do

dywanéw Kirby Carpet Shampoo (rozcienczy¢ zgod-
nie z-instrukcjami na butelce). Najlepsze wyniki zapewni
UZYWANIE WYLACZNIE PREPARATU KIRBY CARPET
SHAMPOO. >

Dobrze dokre¢ pojemnik do pistoletu natryskowego,
3 nastepnie zamocuj pistolet na koncdéwce weza.

Upewnij sie, ze system Sentria jest ustawiony jako dmu-
chawa. Waz powinien by¢ podlaczony do bocznego wylotu
powietrza 19.
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Odkurzacz przenosny i narzedzia

UZYWANIE SZAMPONIERY.

Przed uzyciem szamponiery dokladnie oczys¢
1 powierzchnie odkurzaczem.

Aby uzyska¢ piang, WLACZ system Sentria™ i naciénij
jezyk spustowy pistoletu natryskowego. Z naktadki wydobe-
dzie si¢ struga piany.

Piane mozna natryskiwaé bezposrednio, wzglednie do torby
papierowej lub do miski i naktada¢ na mytg powierzchnie. »

Nastaw zadany wyplyw piany przy pomocy pokretta
regulacji, znajdujacego sie na jezyku spustowym pistole-
tu natryskowego. »

barwng szczotka lub gabka, az piana zniknie. Odczekaj,

3 Weieraj piane w myta powierzchnie miekka, czysta, bez-
az powierzchnia bedzie catkowicie sucha.

Nastepnie oczy$¢ odkurzaczem przy uzyciu odpowiedniej
koncowki ssawnej. Usunie to suche resztki, zawierajace brud i
uwolniony kurz. 1

-

/\ UWAGA:

Nie zaleca si¢ uzywania szamponiery na obiciach lub materiatach takich jak jedwab, brokat
aksamit. W razie watpliwosci nalezy ja wyprébowa¢ w niewidocznym miejscu. Odczekaj, az
probny kawatek wyschnie i sprawdz rezultat przed przystapieniem do dalszego mycia.
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Wyposazenie dodatkowe
CZESC 4

Dodatkowe wyposazenie firmy Kirby znacznie rozszerza
uzyteczno$¢ nowego systemu Sentria™. W niniejszym roz-
dziale oméwimy.

Uzycie szamponiery

Uzywanie preparatu Kirby Guard Carpet
& Upholstery Protector

Uzycie systemu pielegnowania podlég
Uzycie szlifierki

Uzycie szczotki Zippbrush
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Wyposazenie dodatkowe

JAK PRZYGOTOWAC SYSTEM SZAMPONU

Aby jak najlepiej wypra¢ dywan, oczy$¢ go doktadnie odku-
rzaczem przed praniem szamponem. Nastepnie zdejmij
worek zewnetrzny (1) i ssawke mechaniczng @ w celu przy-
gotowania odkurzacza do prania szamponem.

Przy pomocy korbki obré¢ zwalniacz paska dyszy szam-
poniery do konica w prawo (w kierunku zegarowym), az
zestawig sie zielone strzatki. »

Nasun wyciecia z boku dyszy szamponiery na obrzeza
2 tacy szamponiery. »

Popychajac palcem pasek obracaj go w lewo (w kierun-

ku przeciwnym do zegarowego patrzac od przodu) przy

pomocy korbki, az zestawig si¢ czerwone strzalki. (hak
zwalniacza paska chwyci i naciggnie pasek). »

Weiénij pedal dolny Toe-Touch Control (9 do konca w
4 dot, aby podnies¢ przod systemu Sentria™. >
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Wyposazenie dodatkowe

JAK PRZYGOTOWAC SYSTEM SZAMPONU
(c.d.)

Dosuwaj zesp6t dyszy /tacy szamponiery do systemu

Sentria™ nasuwajgc go na wat silnika @3); jednocze$nie

zamocuj zaczepy na spodzie tylu dyszy na precie mocu-
jacym @. >

narzedziowy @ w prawo (zgodnie z ruchem wskazé-

wek zegara) w celu zabezpieczenia dyszy w pozycji. Aby
zalaczy¢ pasek, obro¢ korbke na zwalniaczu paska do konca
w prawo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara) az do zesta-
wienia si¢ zielonych strzatek. Nastepnie opus¢ ostone zaréwki

@. >

6 Docisnij dysze do korpusu odkurzacza i obro¢ rygiel

Zbiornik na szampon mozna zdejmowaé; nalezy go
napetnia¢ i oprozniaé¢ w zlewozmywaku.

UWAGA: Zbiornik na szampon zdejmuje si¢ i
zaktada w ten sam sposob, co torbe Mini Em-Tor
(szczegoty na str. 10).

Odkre¢ duzg zakretke na wierzchu zbiornika na szampon i
obro¢ zawor regulacji piany do konica w lewo (przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara) do pozycji WYLACZONY.

Trzymajac zbiornik szamponu poziomo, napelnij go do cig-
glej kreski ciepla woda (nie goraca).

Wlej trzy pelne duze zakretki (wierzchu zbiornika) Kirby®
Carpet Shampoo do zbiornika szamponu. Nie nalewaj wiecej,
gdyz wytworzy sie za duzo piany.

UWAGA: Jedna objetos¢ zbiornika wystarczy na pranie
dywanu o wymiarach okoto 3 x 3,5 m. Wigksze dywany moga
wymaga¢ wielokrotnego napelniania zbiornika.

Zalbéz z powrotem duzg zakretke na wierzchu zbiornika. »
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Wyposazenie dodatkowe

SZAMPONIERA (cd.)

Uwazaj, aby nie rozla¢ ptynu na korpus systemu
Sentria™ lub na podloge; ustaw otwor w spodzie przodu
zbiornika szamponu nad otworem wylotu powietrza
na odkurzaczu. Przechyl zbiornik szamponu od korpusu
odkurzacza az do zestawienia si¢ strzalek. Nastepnie nasun
zbiornik szamponu na kotki zabezpieczajace na otworze
wylotowym powietrza.

Obrd¢ zbiornik szamponu w strone korpusu odkurzacza
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara) w celu zablokowania
go w pozycji. »

Weisnij kolanko matego wezyka w otwor tacy, az zatrza-
9 $nie sie w tej pozycji. Mocno nasun drugi koniec na kon-
cowke na spodzie przodu zbiornika szamponu. [J

JAK UZYWAC SYSTEMU PRANIA DYWANOW
SZAMPONEM

Aby ustawi¢ dysze na odpowiedniej wysokosci, naciénij
stopa gorny pedat Toe-Touch Control (8) tyle razy, az
znajdzie si¢ w najnizszej pozycji. »

UWAGA: Wciskanie szczotki obrotowej na site w powierzch-
nie dywanu uniemozliwi dokladne oczyszczenie dywanu i
moze spowodowac uszkodzenie paska lub samej szczotki.

Obré¢ zawdr regulacji piany do konca w prawo (zgodnie
2 z ruchem wskazowek zegara) do pozycji OTWARTE].

WLACZ system Sentria i wlacz naped Tech Drive
(szczegbly podane s3 na str. 8). Piana natychmiast zacznie
wyplywac.
Iloé¢ piany zmniejsza si¢ przez obracanie zaworu regulacji
piany w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara);
zwigksza przez obracanie go w prawo (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara). Obrdcenie zaworu do konca w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) zatrzyma wyplyw
piany catkowicie.

Zatrzymanie wyplywu piany daje czas na catkowite wtar-
cie piany w dywan przed nalozeniem nastepne;j jej porcji.
Pozwala ono réwniez na wyszorowanie bardziej zabrudzo-
nych miejsc. »
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Wyposazenie dodatkowe

JAK UZYWAC SZAMPONIERY (c.d.)

Podczas przesuwania systemu Sentria™ tam i z powrotem
uwalniana jest piana, a szczotka wciera ja w dywan.

UWAGA: Podczas przesuwania odkurzacza w tyl piana
powinna wydziela¢ si¢ na calej szerokosci tacy. Jesli tak nie
jest, nalezy przesuwa¢ wolniej, a w razie potrzeby oczysci¢
filtr w zbiorniku szamponu (patrz str. 35).

Gdy piana znajdowala si¢ na dywanie przez co najmniej 5
minut, zbierz ja przez wyltaczenie zbiornika szamponu (pozy-
cja OFF). Majac odkurzacz w najnizszej pozycji przejezdzaj
nim przez piane, aby ja zebra¢. Z przodu tacy moze nagroma-
dzi¢ sie nieco wilgoci. Gdy dywan wyschnie catkowici odkurz
go odkurzaczem ustawionym w pozycji pionowej. 1

CZYSZCZENIE SYSTEMU PRANIA
SZAMPONEM

Weiénij pedal dolny Toe-Touch Control (9 do korica

1 w dot w celu podniesienia dyszy i tacy; nastepnie
WYLACZ system Sentria i wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego. »

Obré¢ zawdr regulacji piany do konca w lewo (prze-
2 ciwnie do ruchu wskazéwek zegara) do pozycji
WYLACZONE].

Wysun maly wezyk ze zbiornika szamponu wraz
z taca. »

zwalniacz paska w lewo (przeciwnie do ruchu wskazé-

3 Podnie$ ostone zaréwki @). Zwolnij pasek obracajac
wek zegara), az si¢ zestawig czerwone strzatki. »
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Wyposazenie dodatkowe

CZYSZCZENIE SYSTEMU PRANIA
SZAMPONEM (c.d.)

Obro¢ rygiel narzedziowy @ w lewo (przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara). Zespot dyszy/tacy systemu
prania szamponem przechyli sie do przodu.

Zdejmij z systemu Sentria™ zesp6t dyszy/tacy i wléz go do
zlewozmywaka. >

5 Zdejmij wezyk z tacy; umyj wezyk i tace. »

Przy pomocy korbki obré¢ zwalniacz paska do korica w

prawo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara) az do zesta-

wienia si¢ zielonych strzatek. Rozsun tace i dysze. Splucz
tace. >

W celu oczyszczenia szczotki $ciénij kciukami zatrzaski
na obu koncach plastikowej ostony; obré¢ ostone do
gory i zsun ze szczotki.

Odtacz ostone lekko $ciggajac konce tacy za obrotows szczot-
ka.

Wyjmij szczotke z tacy naciskajac kciukami jednocze$nie oba
konce.

Splucz wszystkie miejsca tacy i szczotki; usun wszelkie klacz-
ki z wlosia szczotki.

Usun ze szczotki nadmiar wody przesuwajac reka po wlosiu;
osusz szczotke recznikiem. »
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Wyposazenie dodatkowe

CZYSZCZENIE SYSTEMU PRANIA
SZAMPONEM (c.d.)

Aby zdja¢ zbiornik szamponu z wylotu powietrza 49,
obré¢ go do konca od korpusu systemu Sentria™ a
nastepnie podnie$ do gory. »

Zdejmij i oczy$¢ nakladke z sitkiem do piany, nakretke i
9 gabke filtracyjna.

Wyplucz zimng woda zbiornik na szampon; zat6z z
powrotem nakladke z sitkiem do piany, nakretke i gabke filtra-
cyjna.

UWAGA: Paska nie nalezy zostawia¢ naprezonego przez
dluzszy okres czasu. Chcac przechowywa¢ urzadzenie upew-
njj sig, ze zielone strzalki na dyszy s zestawione. (Pamietaj,
aby zestawi¢ czerwone strzatki przed ponownym zatozeniem
dyszy na korpusie odkurzacza — patrz czes¢ opisujaca zwal-
niacz paska na str. 10.) 4

WYMIANA ZUZYTEGO PASKA DYSZY W
SYSTEMIE PRANIA SZAMPONEM
Aby wymieni¢ pasek w dyszy systemu prania szampo-

nem, naci$nij kciukami zatrzaski na obu koncach osto-
ny; obr6¢ ostone do géry i zsun ze szczotki. »

Ostroznie naciskaj kciukami oba konce szczotki.
Szczotka wyskoczy i pasek mozna wymieni¢. Upewnij
sie, ze pasek zostal umieszczony na srodku szczotki.

UWAGA: Uzywaj wylacznie oryginalnych paskéw Kirby. »
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Wyposazenie dodatkowe

WYMIANA ZUZYTEGO PASKA DYSZY W
SYSTEMIE PRANIA SZAMPONEM (c.d.)

Zestaw metalowe konice szczotki z wycigciami w tacy

i wciskaj szczotke, az zaskoczy na miejsce. Szczotka

bedzie pasowata do tacy tylko po jej zalozeniu we wta-
$ciwy sposob.

UWAGA: Paska nie nalezy zostawia¢ naprezonego przez
dhuzszy okres czasu. Chcac przechowywac urzadzenie upew-
nij sie, ze zielone strzalki na dyszy sa zestawione (patrz str. 10
-omowienie zwalniacza paska). [

OCHRONA DYWANU PO WYPRANIU PRZY
POMOCY PREPARATU KIRBY GUARD
CARPET & UPHOLSTERY PROTECTOR

Preparat Kirby Guard Carpet & Upholstery Protector
zapewnia najwyzszg ochrone przed zabrudzeniami, nadajac
dywanom i tapicerkom odpornos¢ na rozlane ciecze i plamy.
Pomaga w zmniejszeniu wysitku zwigzanego z konserwacja i
umozliwia tatwe czyszczenie, utrzymujac na diuzej czystos¢,
jasny kolor i $wiezo$¢ dywandw i tapicerek. Preparat Kirby
Guard nie zawiera substancji CFC (chlorofluoroweglowododr)
ani rozpuszczalnika.

SPOSOB UZYCIA:

Oczy$¢ powierzchnie przeznaczong do czyszczenia
1 poprzez dokladne odkurzenie i (w przypadku dywanu)
wypranie szamponem. Nal6z na czysty dywan mokry
lub suchy. »

skowego. Przykre¢ mocno pojemnik do pistoletu natry-

skowego i przymocuj pistolet do korica weza ustawionego
w trybie dmuchawy. (dodatkowe informacje na temat uzywa-
nia pistoletu natryskowego znajdujg si¢ na str. 25) »

2 Wlej preparat Kirby Guard do pojemnika pistoletu natry-

Dokonuj natrysku réwnomiernie, tak aby potowa sze-
roko$ci natryskiwanej warstwy zachodzita na starg war-
stwe. >

Sprawdz trwalo$¢ koloru. Przy pomocy czystej, bialej $ciereczki wetrzyj preparat Kirby
A UWAGA: Guard w mniej widoczne czesci dywanu lub tapicerki. Jezeli tkanina zmieni kolor lub
dojdzie do zabarwienia $ciereczki, NIE UZYWA] PREPARATU.

) Powstajaca mgietka moze podrazni¢ uklad oddechowy. Unikaj wdychania oparéw i
A OSTRZEZENIE: mgielki. Uzywaj w miejscach z odpowiednig wentylacja. W przypadku podraznienia
wyjdz na §wieze powietrze. Jezeli podraznienie nie ustapi, wezwij lekarza. Pelna lista
skladnikéw znajduje sie na opakowaniu.
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Wyposazenie dodatkowe

OCHRONA DYWANU (cd.)

W przypadku natrysku preparatem Kirby Guard jakich-

kolwiek twardych powierzchni, takich jak meble, listwy

przypodlogowe, kafelki itd. nalezy je wytrze¢  przed
wyschnigciem. Dywany powinny dokladnie wyschna¢, zanim
beda ponownie uzywane. »

5 Po uzyciu dokladnie wyczy$¢ pistolet natryskowy. [

JAK UZYWAC WOSKOWACZA KIRBY
MIRACLE WAXER

Aby zamontowa¢ walek naktadajacy paste do podldg,

zamocuj gorng potowe raczki watka na dolnej potowie

(jesli nie zrobiono tego wczeéniej). Przesuwaj gérng
potowe, az sprezynujacy kotek w dolnej potowie wskoczy w
otwor przy dolnym koncu polowy gérnej. >

INSTRUKCJE UZYCIA KIRBY MIRACLE WAX

Do parkietéw, PCW, korka i linoleum:

1. Doktadnie oczys¢ podtoge

2. Zatéz koncowke do polerowania systemu pielegnacji
podtég Kirby wraz ze szczotkg wedlug instrukeji
podanych na stronie 39 ,,Przygotowanie froterki do
podtég”

3. Najlepsze wyniki zapewni nalozenie bardzo cienkiej
warstwy pasty do podtég Kirby Miracle Wax przy
pomocy rolki nakladajacej. Na tym etapie nie jest
konieczne powleczenie calej podlogi pasta, gdyz w
nastepnym etapie pasta zostanie rozprowadzona.

4. Pedalem gornym Toe-Touch Control opus¢ dysze
do konca w dot i rozprowadz paste réwnomiernie
na calej podlodze przy pomocy szczotki polerujacej
systemu pielegnacji podltog Kirby.

5. Odczekaj 5 minut do wyschniecia.

6. Po wyschnieciu poleruj przy pomocy szczotki
polerujacej systemu pielegnacji podlog Kirby.

UWAGA: Na bardzo wytartych miejscach moze by¢
konieczne dwukrotne natozenie pasty. W
takim przypadku kilka cienkich warstw da
lepszy wynik, niz jedno grube natozenie.

Posadzki marmurowe:

Cienko nal6z paste i rozprowadzaj tak, jak w punk-
cie 4 powyzej. Poleruj natychmiast, nie czekajac na
wyschniecie.

Po zapastowaniu i wypolerowaniu jak wyzej, posadzke

bedzie mozna polerowaé pdzniej w razie potrzeby

przy pomocy szczotki polerujacej systemu pielegnacji
podlog Kirby. Dodatkowo pastowa¢ TYLKO wtedy,
gdy po kolejnym polerowaniu wynik nie okaze si¢
zadowalajacy.

UWAGA:

Pasty Kirby Miracle Wax nie nalezy uzywac na
posadzkach z gumy lub asfaltu. [




Wyposazenie dodatkowe

JAK UZYWAC WOSKOWACZA MIRACLE
WAXER (cd.)

Majac woreczek rolki nakladajacej skierowany
w strone zakrzywionego konca dlugiej rekojesci,
nasun rolke nakladajacg na facznik na spodzie
rekojesci, az zaskoczy. »

Sciaggnij woreczek z rolki z pasta i zachowaj. Rozpocznij
woskowanie podlogi wedtug instrukcji podanych na
poprzedniej stronie. »

Aby zdja¢ rolke naktadajacy z diugiej rekojesci, trzymayj

woreczek na rolke otworem w-strong rolki. Wsun do

konca rolke w woreczek. Unikaj dotykania pasty gola
reka. >

Mocno uchwy¢ rolke przez woreczek i $ciagnij ja z

dlugiej rekojesci. W tym celu zsuwaj rolke od uchwy-

tu rekojesci w strong preta w celu $ci$niecia sprezyny
zabezpieczajacej. Umozliwi to przesunigcie rolki przez ele-
ment ustalajacy na koncu. Szczelnie zawigz woreczek, aby
pasta nie wyschta przedwczesnie. Przechowuj do nastepnego
uzytku w przewidzianym do tego okraglym kartonie, z dala
od dzieci i zwierzat domowych. »

W razie potrzeby do sktadowania z16z dtuga rekojes¢
przez wcisniecie sprezynujacego kotka w-dolnej potowie
rekojesci i-jednoczesne zsuniecie gornej polowy w-stro-
ne czesci zakrzywione;.
UWAGA: Po kazdym uzyciu szczelnie zawiaz rolke w-orygi-

nalnym woreczku opakowania i-przechowuj w-kartonie, aby
zabezpieczy¢ paste przed wysychaniem. [
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Wyposazenie dodatkowe

JAK PRZYGOTOWAC FROTERKE DO
PODLOG

System Sentria™ mozna wykorzysta¢ jako znakomitg froterke
do podtég drewnianych lub posadzek.

Aby uzy¢ froterki do podlog, najpierw nalezy zalozy¢ szczot-
ke do polerowania w dyszy froterki do podlog.

Wysrodkuj pasek szczotki polerujacej w polowie jej sze-
1 rokosci, miedzy kepkami wlosia. »

Odwrd¢ dysze i wsun korice szczotki do wycie¢ po obu
2 stronach dyszy. Szczotka polerujace bedzie pasowata
tylko po zalozeniu we wiasciwy sposéb. >

3 Palcem nasun pasek na walek szczotki. »

nie do ruchu wskazdéwek zegara) korbka na zwalniaczu

paska az do zestawienia sie czerwonych strzatek. Hak
zwalniacza paska zaczepi za pasek i naprezy go do gory do
dyszy. »

4 Trzymajac pasek w tej pozycji obracaj w lewo (przeciw-

Nie opiera¢ odkurzacza na brzegu, aby nie straci¢ kontroli nad urzadzeniem.
A OSTRZEZENIE: W trakcie polerowania pedal napedu Tech Drive musi znajdowa¢ sie w
polozeniu neutralnym.
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Wyposazenie dodatkowe

JAK PRZYGOTOWAC FROTERKE DO
PODLOG (c.d.)

Zalbz zaczepy z tylu dyszy na pret mocujacy @9 i dosun
5 dysze do korpusu systemu Sentria™.

Obro¢ rygiel narzedziowy @ w prawo (zgodnie z
ruchem wskazowek zegara) w celu zamocowania dyszy w
pozycji. »

Aby zalaczy¢ pasek i szczoteczke froterki, przy pomocy

korbki obré¢ zwalniacz paska do konca w prawo (zgod-

nie z ruchem wskazéwek zegara) az do zestawienia sie
zielonych strzatek. Nastepnie opus¢ ostone zarowki @1). »

NIE UZYWAJ napedu Tech Drive Iacznie z froterka do
7 podiog.

Odfacz naped Tech Drive naciskajac stopg na szarg
strone ,N” (oznaczong ,N” jak Neutral - Luz) pedatu napedu
N/D Tech Drive 1. »

UZYWANIE SZCZOTKI POLERUJACE]

Poniewaz odkurzacz przesuwa si¢ do przodu, gdy

szczotka dotyka podlogi, sprawdz, czy dysza froterki

znajduje sie w najwyzszym polozeniu. Wciénij pedat
dolny Toe-Touch Control™ (9) do korica w dot, aby podniesé¢
dysze froterki do skrajnej pozycji gérne;.

WLACZ system Sentria mocno trzymajac za jego rekojes¢. »

A OSTRZEZENIE:

Aby nie straci¢ kontroli nad froterka, gdy szczotka dotyka podtogi, trzymaj za
rekojes¢ podczas wsuwania wtyczki do gniazdka sieciowego przed WLACZENIEM
na wlaczniku. Aby unikng¢ mozliwosci uszkodzenia miekkich wyktadzin lub
powstawania smug na zapastowanym i wypolerowanym parkiecie, zwolnij pedat
napedu Tech Drive.
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Wyposazenie dodatkowe

JAK PRZYGOTOWAC FROTERKE DO
PODLOG (c.d.)

Weiskaj gérny pedal Toe-Touch Control™ (8) opuszcza-
jac szczotke po jednej zapadce. Obniz szczotke na tyle,
na ile pozwoli pedat Toe-Touch Control.

Majac froterke w ruchu, przesuwaj system Sentria™ po pod-
todze tak samo, jak przy odkurzaniu dywanu: powolnymi,
zdecydowanymi ruchami.

UWAGA: Paska nie nalezy zostawia¢ naprezonego przez
dluzszy czas. Chcac przechowywad urzadzenie upewnij sie, ze
zielone strzalki na dyszy sg zestawione.

NAKEADKA DO PARKIETOW

Przygotowanie i korzystanie z nakladki do parkietéw jest opi-
sane na str. 16.

JAK UZYWAC SZCZOTKI DO DYWANOW

System Sentria™ daje si¢ wykorzysta¢ do szczotkowania zbitej
welny na dywanie w celu podniesienia wtosia.

¢ji gornej weiskajgc dolny pedat Toe-Touch Control (9

1 Przed szczotkowaniem podnie$ dysze do skrajnej pozy-
do konica w dot.

Postaw odkurzacz na dywanie, ktéry ma by¢ szczotkowany. »

W16z wtyczke do gniazdka sieciowego. Odtgcz naped
2 Tech Drive® naciskajac stopa na szarg strone ,N” pedatlu
napedu N/D Tech Drive 1.

Pewnie trzymajac za rekojes¢ wiacz odkurzacz przez wcisnie-
cie wlgcznika. »
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Wyposazenie dodatkowe

JAK UZYWAC SZCZOTKI DO DYWANOW
(c.d.)

Obnizaj dysze szczotkowania dywanu po jednej zapad-
3 ce, wciskajgc gérny pedal Toe-Touch Control™ (8). W

momencie, gdy szczotka dotknie dywanu, zaprzestan
opuszczania. »

Nastepnie odlgcz naped Tech Drive wciskajac czerwong
strone ,,D” pedalu N/D. Dywan mozna szczotkowac,
przesuwajac odkurzacz tam i z-powrotem po dywanie.

UWAGA: « Nadmierne obnizenie szczotki w przypadku
dywandéw z-runem petlowym moze spowodo-
wac jej zatkanie. Delikatnych dywanéw szczot-
kowa¢ nie nalezy.

o Paska nie nalezy zostawia¢ naprezonego przez
dluzszy czas. Chcac przechowywac urzadze-
nie upewnij sig, ze zielone strzatki na dyszy sa
zestawione. [

JAK PRZYGOTOWAC PRZYSTAWKE TURBO

Systemu przystawki Turbo mozna uzywac do réznorodnych
prac domowych. Moze on stuzy¢ jako szlifierka do drewna,
froterka, szczotka do szorowania i rekojes¢ do masazu.

SZLIFIERKA TURBO

Aby ustawi¢ przystawke jako szlifierke, zwolnij z zacze-
poéw ostone przeciwpylows z tylu narzedzia a nastepnie
zdejmij. >

Obré¢ do gory dzwigienki zaciskéw na przystawce w
celu otworzenia zaciskow. »

) Upewnij sig, ze z-powierzchni nie wystaja metalowe przedmioty, np. gwozdzie,
A OSTRZEZENIE: klamerki itp. Moga one rozedrze¢ papier $cierny i uszkodzi¢ przystawke Turbo. Beda
one réwniez powodowaly iskry, ktére mogg zapali¢ pyt.
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Wyposazenie dodatkowe

SZLIFIERKA TURBO (c.d.)

Wybierz papier $cierny o odpowiedniej ziarnistosci. Do

uzyskania gladkiej powierzchni uzyj papieru drobnego;

uzyj papieru gruboziarnistego do czyszczenia zgrubien
powierzchni lub do $ciagania farby.

Wiun arkusz papieru $ciernego w zacisk przedni i-zaciénij
dzwigienke.
UWAGA: Do szlifierki sa dotgczone trzy gatunki papieru

$ciernego. Kazdy arkusz ma standardowy rozmiar 1/3 arkusza
pelnego. >

Ciasno owin papier $cierny wokoét spodu przystawki
turbo i wsun drugi koniec do tylnego zacisku. Zamknij
tylny zacisk. »

owin ostone przeciwpytowa wokdt przystawki otworem

5 Postaw przystawke turbo na poziomej powierzchni,
do tylu i zatrzasnij, aby ja zamkna¢. »

6 Wsun waz w-tylna $cianke przystawki turbo.

Chwy¢ szlifierke za przdéd i tyl; WEACZ system

Sentria™. Nastepnie wcisnij wigcznik ON na wierzchu
szlifierki. Przesuwaj szlifierke po powierzchni, lekko ja doci-
skajac. Pozwol, aby pracowata swobodnie. Nie dociskaj za
mocno i nie opieraj si¢ o nig. Szlifierka pracuje najlepiej na
wysokich obrotach. 4

A OSTRZEZENIE:

W czasie szlifowania przystawka turbo zawsze wktadaj okulary ochronne.
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Wyposazenie dodatkowe

POLEROWANIE TURBO

Zaléz nakladke z syntetycznej welny jagniecej w ten sam spo-
sob, co papier Scierny (patrz str. 42). Przystawka turbo staje
sie teraz froterky. Mozna jej uzywac do polerowania twardych
powierzchni nawoskowanych, np. blatéw stotéw, paneli deko-
racyjnych oraz duzych plaskich powierzchni. Mozna jej row-
niez uzywac do polerowania nadwozi samochodowych.

Do polerowania nie zaklada sie ostony przeciwpylowej. (1

SZOROWANIE TURBO

Zalo6z siatkowa nakladke nylonowa do szorowania w ten sam
sposob, co papier $cierny (patrz str. 42). Przystawka turbo
staje si¢ teraz narzedziem do szorowania. Mozna jej uzywac
do szorowania twardych powierzchni, takich jak plytki cera-
miczne itp. (nie nalezy jej uzywa¢ do powierzchni malowa-
nych).

Do szorowania nie zaklada sie ostony przeciwpylowe;j. 1

MASAZ ORBITALNY

Zestaw do masazu orbitalnego jest przeznaczony do uzytku
wtedy, gdy masaz jest wymagany lub zostat zalecony przez
lekarza.

Aby uzy¢ przystawki jako zespotu do masazu, zamocuj migk-
ka nakladke winylowa na przystawce turbo w ten sam sposob,
co papier $cierny (patrz str. 42).

Do zmniejszenia wibracji przystawki mozna uzy¢ uchwytu z
regulacja sily ssania, uzyskujac przez to regulacje predkosci
masazu. Przy uzyciu uchwytu mozliwe jest réwniez masowa-
nie wlasnych plecow.

Do masazu przy uzyciu przystawki turbo nie zaklada si¢ osto-
ny przeciwpylowe;j. [J

; Zestawu do masazu orbitalnego nie nalezy uzywa¢ na miejscach spuchnietych lub ze
A OSTRZEZENIE: stanem zapalnym, zylakach, wypryskach skornych, przy niewiadomych bélach tydki
lub na skorze znieczulonej, chyba ze pozwoli na to lekarz. Dzieci uzywajace zestawu
do masazu nalezy nadzorowa¢.
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Wyposazenie dodatkowe

JAK UZYWAC SZCZOTKI ZIPPBRUSH

Po zalozeniu na waz szczotki Zippbrush mozna jej uzywac
do czyszczenia roéznych powierzchni, wlacznie z meblami
tapicerskimi i schodami wytozonymi chodnikiem. Mozna jej
réwniez uzywacé do czyszczenia tapicerki samochodowe;j.

Najlepsze wyniki uzyskuje si¢ nie naciskajac zbyt mocno
na szczotke Zippbrush. Nalezy umozliwi¢ szczotce maksy-
malne obroty, lekko przesuwajac ja w poprzek czyszczone;j
powierzchni.

CZYSZCZENIE SZCZOTKI ZIPPBRUSH

Aby oczysci¢ szczotke Zippbrush, wcisnij przycisk z
1 przodu szczotki; zwolni to zewnetrzny pierécien szczot-

ki.

Weiskajac przycisk zwalniajacy nalezy unikaé naciskania na
zewnetrzny pier$cien szczotki. »

Wyjmij $rodkowa cz¢$¢ szczotki wraz z turbinkg z

narzedzia; usun brud i klaczki ze szczotki i z turbinki.

Oczy$¢ rowniez wnetrze narzedzia ze wszelkich pozo-
statosci. >

Zaldz z powrotem szczotke/ turbinke w narzedziu i
3 obracaj, az wypusty wpadng w wyciecia. Zaczep wystep

z tylu pierécienia szczotki w matym wycieciu w narze-
dziu i wciénij, az zatrzasnie si¢ w pozycji. 4

- Podczas uzywania szczotki Zippbrush nie wktadaj palcow do obrotowe;j czesci

A OSTRZEZENIE: szczotki; nie weiskaj przycisku zwalniajacego podczas biegu szczotki. Przyléz szczotke
plasko do czyszczonej powierzchni, poniewaz moze odrzucaé wyszczotkowane czastki
na zewnatrz. Nie uzywaj na delikatnych tkaninach.
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezgcej
CZESC 5

Twdj system Kirby Sentria™ stanowi bardzo wyrafinowany
system czyszczenia domu. Podobnie jak wiekszos¢ nowocze-
snych urzadzen, wymaga on pewnego niewielkiego poziomu
konserwacji biezacej, aby mogt sprawnie dziata¢. W niniej-
szym rozdziale Podrecznika Uzytkownika podane sg wska-
z6wki uzytkowania i konserwacji systemu Sentria. Sq w nim
omdwione nastepujace zagadnienia:

Wymiana paska ssawki mechanicznej

Regulacja wysokosci szczotki dla
optymalnej sprawno$ci

Wymiana zaréwki

Wymiana réznych czesci
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezacej

WYMIANA PASKA SSAWKI MECHANICZNE]

Po dluzszym uzytkowaniu pasek szczotki mechanicznej na
systemie Sentria™ moze si¢ wyciaggac i zuzy¢, zacznie sie

wtedy $lizga¢. (Patrz str. 11 - Kontrolka sprawnosci szczot-
ki obrotowej). W takim przypadku nalezy go wymieni¢ na

nowy.
UWAGA: Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne
paski Kirby-.

Aby wymieni¢ pasek, zdejmij ssawke mechaniczng z

korpusu systemu Sentria. Nastepnie zwolnij naprezenie

paska przy pomocy korbki ,,I” na zwalniaczu paska
obracajac ja do konca w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara) az zestawig si¢ zielone strzatki. »

Odrygluj stopke do dywanéw @6 odczepiajac dwa
2 zatrzaski z tylu ssawki. »

Pociagnij za tylny brzeg stopki do dywanéw w celu zdje-
3 cia jej ze ssawki.

Prosze zwrdci¢ uwage na ustawienie szczotki obrotowej
(1,2 1ub 3).

Wyjmij pasek i obrotowg szczotke. »

4 Zsun stary pasek i zastap go nowym. »
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezacej

WYMIANA PASKA SSAWKI MECHANICZNE]
(c.d.)

Upewnij sie, Ze nastawienie wysoko$ci wlosia szczotki

(1, 2 lub 3) jest takie samo na obydwu konicach, co przed

zdjeciem szczotki. Ponizej jest omdwiona regulacja
wysokoéci wlosia szczotki (1, 2 lub 3). W16z pasek i szczotke
z powrotem do ssawki. Jedna z plastikowych koncowek jest
szersza od drugiej, wiec rolka bedzie pasowala w ssawce tylko
w jedng strone.

Nastepnie wysrodkuj pasek na rolce szczotki. »

Zal6z z powrotem stopke do dywanéw umieszczajac
ja najpierw z przodu zderzaka, a nast¢pnie nasuwajac
na zderzak z tytu ssawki mechanicznej @. Zabezpiecz
stopke do dywandéw dwoma zatrzaskami, mocujacymi ja
W pozycji. »

Przy pomocy korbki ,,”” obrd¢ zwalniacz paska @0 do

konica w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara),

az zestawig si¢ czerwone strzatki. To spowoduje napiecie
paska — mozliwe bedzie zamocowanie ssawki na korpusie
systemu Sentria™.

Teraz mozna zamocowa¢ ponownie ssawke mechaniczng i
zalozy¢ pasek.

REGULACJA WYSOKOSCI SZCZOTKI
OBROTOWE]J

Wrtosie szczotki obrotowej zuzywa sie po dluzszym okresie
uzytkowania. Obniza to skuteczno$¢ czyszczenia.

W tym celu na koncach szczotki obrotowej przewidziano
regulacje diugosci wlosia, dzigki ktorej wlosie mozna wysu-
wa¢ dalej, aby szczotka dziatata jak nowa.

Szczotka obrotowa na nowym systemie Sentria™ ma trzy
nastawienia: jeden zabek, dwa zabki i trzy zgbki. Im wigksza
liczba zabkow, tym bardziej wlosie jest wysuniete. Uzywaj
nastawienia na jeden zabek (1) do delikatnych dywanéw, np.
petlowych. Nastaw na dwa (2) lub trzy zabki (3) w celu dal-
szego wysuniecia wlosia, aby po prostu skompensowac jego
zuzycie.
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezacej

REGULACJA WYSOKOSCI SZCZOTKI
OBROTOWE]J (cd.)

1 Zdejmij ssawke mechaniczng @9 z systemu Sentria. »

Odprez pasek przy pomocy korbki na zwalniaczu paska
20 obracajac ja do korica w prawo (zgodnie z ruchem
wskazowek zegara), az zestawig si¢ zielone strzalki.

Odrygluj dwa zatrzaski z tytu ssawki mechanicznej w celu
zdjecia ptytki do dywandéw @6.

Nastepnie wyjmij szczotke ze ssawki. »

Obro¢ plastikowe konce szczotki obrotowej na nasta-
wienie na 1, 2 lub 3 zabki, odpowiednio do potrzeb. Im
wigksza liczba zabkdw, tym dalej wlosie szczotki bedzie

wysuniete.

Patrzac od gory, obracaj plastikowe konce szczotki obroto-
wej w strone, na ktorej wida¢ odpowiednig liczbe zgbkow.
Upewnij sie, ze oba plastikowe konce szczotki obrotowej
zostaly nastawione na t¢ samg liczbe zgbkow. »

W16z szczotke z powrotem do ssawki i sprawdz, czy
obie plastikowe koncowki rolki szczotki zostaly nasta-
wione na te samg liczbe zabkow (1, 2 lub 3).

Zalbz z powrotem plytke do dywandw, umieszczajac ja naj-
pierw z przodu zderzaka, a nastepnie nasuwajac na zderzak z
tytu ssawki mechanicznej @5). Zabezpiecz plytke do dywanéw
dwoma zatrzaskami mocujacymi ja w pozycji.

Przy pomocy korbki zaczep pasek na zwalniaczu paska

a nastepnie obro¢ zwalniacz paska w lewo (przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara), az zestawig si¢ czerwone strzalki.
Napnie to pasek w przygotowaniu do zamocowania ssawki na
korpusie systemu Sentria™. (1

WSKAZOWKA Usuwaj ze szczotki obrotowej i $ciezki paska wszelkie ktaczki, sznurki, wlosy i inne
KONSERWAC]I widékna. Umozliwi to petne wykorzystanie mozliwosci czyszczacych szczotki.
BIEZACEJ:
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezacej

Wymiana roznych czesci

ZUZYCIE KOLEK/WYMIANA

Ogumienie kotek odkurzacza Kirby posiada miekki bieznik,
zaprojektowany po to, aby zapobiec wycieraniu dywandw i
rysowaniu parkietow. Po dtuzszym okresie uzytkowania biez-
nik ulegnie zuzyciu i kétka nalezy wymieni¢.

Regularnie sprawdzaj stan bieznikéw, aby okregli¢ potrzebe
wymiany koétek. Material bieznika jest ciemniejszy, niz mate-
riat samego kolka. Jesli poprzez bieznik zacznie si¢ ukazywac
jasniejszy plastik kotka, kotka trzeba wymienié. Kétek nie
mozna wymieni¢ we wlasnym zakresie. Prosimy skontak-
towac sie z autoryzowanym przez Kirby punktem serwisu,
ktéry szybko i chetnie wymieni kétka.

WYMIANA SZNURA

Jesli z czasem sznur miedzy systemem Sentria™ a wtycz-

kg ulegnie uszkodzeniu lub sie wystrzepi - NIE UZYWA]
ODKURZACZA. Niezwlocznie skontaktuj sie z autoryzowa-
nym przez Kirby punktem serwisu w celu wymiany sznura.

Unikaj uszkodzenia sznura, uwazajac, aby nie przejezdzac po
nim systemem Sentria. ROwniez wyjmuj wtyczke z gniazdka
sieciowego chwytajac za wtyczke, a nie ciagnac za sznur.

WYMIANA ZAROWKI

Jesli spali sie jedna lub wigksza liczba spoérdd trzech diod
$wiecacych w reflektorze przednim, skontaktuj si¢ z autory-
zowanym dystrybutorem Kirby w celu wymiany.
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezgcej

Pytania i odpowiedzi/W razie problemu...

P CO TO ZNACZY "URZADZENIE Z PODWOJNA IZOLACJA?" (Serwis urzgdzeti z podwdj-
ng izolacjqg)

O W urzadzeniu z podwéjna izolacjg zamiast uziemienia s przewidziane dwa systemy izolacji.
Podwojna izolacja oznacza, ze nie wymaga ono zadnego sposobu uziemiania; ponadto nie
nalezy probowa¢ go uziemiaé. Urzadzenie z podwdjng izolacjg jest oznaczone (w USA iw
Kanadzie) stowami "DOUBLE-INSULATED". Moze ono réwniez posiada¢ symbol O (kwa-
drat w kwadracie).

Obstuga techniczna urzadzen z podwdjng izolacja wymaga najwyzszej starannosci oraz znajo-
moéci systemu; powinien jej dokonywaé wytacznie wykwalifikowany personel serwisowy.
Czgsci zamienne do podwdjnie izolowanego modelu Sentria™ powinny by¢ oryginalnymi cze-
$ciami fabrycznymi Kirby® w celu zapewnienia bezpieczenistwa i waznosci gwarancji.

P co MAM ZROBIC, JESLI SILNIK NIE URUCHAMIA SIE PO WEACZENIU SYSTEMU
Sentria?

O Wiele wezwar pogotowia technicznego jest zupehnie zbytecznych. Sporo kosztéw, czasu i kto-
potu moze oszczedzi¢ sprawdzenie kilku podstawowych rzeczy. Zawsze, gdy system Sentria™
nie dziata poprawnie, sprawdz nastepujace rzeczy zanim wezwiesz autoryzowany personel
SErwisowy.

JESLI SILNIK SIE NIE WEACZA PO WCISNIECIU PRZYCISKU WELACZNIKA:

1. Sprawdz, czy wtyczka sznura jest wlozona do gniazdka sieciowego i gniazdko jest pod napie-
ciem (szukaj spalonego bezpiecznika, czy nie wyskoczyt bezpiecznik automatyczny, czy nie
ma zaniku napiecia).

2. Sprawdz, czy drugi koniec sznura z wtykiem jest do konca wsuniety do odkurzacza.

3. Sprawdz, czy nie ma przerw w izolacji sznura. Je$li sznur jest uszkodzony, zaopatrz si¢ w
nowy. NIE PROBUJ NAPRAWIAC SZNURA. Postuguj sie wylacznie oryginalnym sznurem
Kirby. Nie uzywaj zwyktych przedtuzaczy.

4. Upewnij sig, ze narzedzie lub przystawka sa poprawnie umocowane na korpusie z silnikiem.
Odkurzacz nie wlaczy sie bez zatozonej ssawki mechanicznej @9, ztaczki weza, ostony wlotu
powietrza lub ssawki ze szczotka.

5. Odkurzacz nie wlaczy sig, jesli nie bedzie prawidlowo zalozony zesp6t worka filtracyjnego/
torba Min Em-Tor (6), waz, wzglednie zbiornik szamponu do dywandw na wylocie powietrza
19).

6. Zespot worka filtracyjnego/torba Mini Em-Tor, waz, wzglednie zbiornik szamponu do
dywanéw musza pewnie ,,zaskoczy¢” na miejsce, aby odkurzacz mogt sie wlaczy¢. Jesli
polaczenie jest zbyt ciasne i trudno jest narzedzie zalozy¢, zwilz uszczelke matg kropla
wody, aby obnizy¢ tarcie i ulatwi¢ zakltadanie.

P CcO MAM ZROBIC, JESLI SYSTEM Sentria™ NIE ZBIERA KEACZKOW LUB BRUDU Z
DYWANU?

O 1. Sprawdz, czy obraca sie rolka szczotki, gdy system Sentria jest whaczony.

2. Jesli rolka szczotki nie obraca si¢ swobodnie, to pasek sie slizga, jest zerwany lub spadt z walu
silnika @3.

3. Jedli pasek nie znajduje sie na wale silnika @3, zdejmij ssawke i postepuj wedtug instrukcji na
stronie 11. Wysuwanie wlosia szczotki jest opisane na stronie 48.

4. Jesli pasek jest w dobrym stanie i szczotka si¢ obraca, sprawdz zuzycie wlosia i w razie potrze-
by wymien szczotke.
Aby sprawdzi¢ zuzycie, obré¢ ssawke mechaniczng @9 i doci$nij linijke do metalowej stopy do
dywanéw. Jesli wlosie siega ponizej lub zaledwie dotyka linijki, to szczotke nalezy wymieni¢.
Szczegbly sa podane na str. 48.

5. Sprawdz, czy wysokos$¢ ssawki mechanicznej jest odpowiednio dobrana, aby wlosie szczotki

stykalo si¢ z dywanem. Wyreguluj odpowiednio postugujac sie pedatem Toe-Touch Control™
- patrz str. 8.
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Wikazowki uzytkowania/konserwacji biezgcej

Pytania i odpowiedzi/W razie problemu...

6. Sprawdz, czy worek nie jest petny.
7. Sprawdz, czy rura zasypowa nie jest zatkana.

P poDpczAs UZYWANIA SYSTEMU Sentria™ CZUC JEST PALACA SIE GUMA. CO
MAM ROBIC?

O 1. Sprawdz, czy szczotka na ssawce mechanicznej obraca sie przy wtaczonym systemie
Sentria. Wyjmij rolke szczotki i upewnij sie, Ze obraca si¢ ona swobodnie na obu koncach.
Patrz str. 46.

2. Pasek moze by¢ nie catkowicie zatozony (lub zwolniony). Upewnij sie, ze zielone strzatki
lub czerwone strzatki na zwalniaczu paska @0 sg prawidlowo zestawione.

3. Jesli $lizgajacy sie pasek pozostawit czarny osad na watku silnika @3), to usun go delikatnie
przy pomocy welny stalowej lub papieru $ciernego i zal6z pasek z powrotem.

P JAK SIE ODKURZA MATERAC?
01 Zdejmij z materaca calg posciel, wlacznie z kopertg materaca.

2. Przestaw system Sentria z postaci pionowej do postaci przenosnej. Patrz ,Odkurzacz
przenoény” na str. 16.

3. Pol6z odkurzacz przenosny na materacu.

»

4. Odtacz naped Tech Drive naciskajac szarg strone ,,N
pedatu napedu N/D 9.

(oznaczong ,N” jak Neutral - Luz)

5. Odlacz rolke szczotki.
6. W16z wtyczke do gniazdka sieciowego i WLACZ system Sentria.

7. Opus¢ ssawke mechaniczng weiskajgc gorny pedat Toe-Touch Control (8), az znajdzie sie do
konca w dole.

8. Zacznij odkurzac.

P jak SIE ODKURZA SCHODY WYEOZONE CHODNIKIEM?
O Kilkoma réznymi sposobami. Mozesz sie postuzy¢:

o Odkurzacz przeno$ny (patrz str. 16)

o Szczotka Zippbrush (patrz str. 45)

o lub Ssawka do tapicerki (patrz str. 21)

P JAK ODKURZAC POWIERZCHNIE ZNA JDUJACE SIE POD EOZKIEM?

(0] Twojego systemu Sentria mozna uzywac jako odkurzacza przenosnego (patrz str. 19),
uzywajac ssawki do powierzchni do odkurzania powierzchni znajdujgcych sie pod tézkiem
lub innymi niskimi meblami.

UWAGA: Podczas czyszczenia schodow zawsze nalezy zachowac ostroznos¢.
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P jak SIE ODKURZA MEBLE TAPICERSKIE?

O 1.Przeksztalé odkurzacz na przeno$ny - patrz str. 19. (Na meblach nie uzywaj ssawki
mechanicznej @5.)

2. Uzyj weza, zaktadajac - lub nie - nastepujace narzedzia:
« ssawka do tapicerki

o ssawka do szczelin ze zdjeta szczoteczka (do odkurzania miedzy poduszkami i w
zakamarkach.)

« opcjonalna szczotka Zippbrush™.

Opcjonalna szczotka Zippbrush szczotkuje wldkna obicia usuwajac z materiatu nabity brud i
siers$¢ zwierzat domowych. Szczotke Zippbrush nalezy powoli przesuwa¢ w poprzek bez
zbytniego dociskania jej do powierzchni, poniewaz spowolni to dziatanie szczotkujace (jesli
szczotka sie zatnie i przestanie si¢ obraca¢, to w celu odblokowania obré¢ w prawo szczotke
wewnetrzng i pu$é; powinna ona wtedy wirowa¢ dalej).

Aby czysci¢ trudne w dostepie guziki obicia, do usuwania kurzu postuz si¢ waskim dziobkiem
szczotki Zippbrush, znajdujacym sie po stronie przeciwnej do weza (dodatkowe informacje o

uzywaniu i konserwacji biezacej szczotki Zippbrush sa podane w rozdziale "Zippbrush" na str.
45).

P jak SIE ODKURZA SCIANY I SUFITY?
O 1. Przeksztaté odkurzacz na przenoény; patrz str. 19.

2. Zaléz na waz jedng lub dwie rury przedtuzajace, wsuwajac waz do rury i obracajac w celu
zablokowania.

3. Zaléz uchwyt z regulacja ssania na konicu rury przedluzajacej.

4. Zaléz szczotke do $cian i sufitéw na koncu uchwytu z regulacja ssania. Uchwyt nie tylko
pozwala na regulacje ssania, lecz réwniez umozliwia dopasowywanie szczotki pod
odpowiednimi katami do stiukéw, futryn okiennych, $cian i sufitow.

P jAK czYSCIC SAMOCHOD?

0 Twdj system Sentria jest wyposazony w wybdr narzedzi, pomocnych w czyszczeniu
samochodu. Ponadto mozna jeszcze uzy¢ szczotki Zippbrush do odkurzania tapicerki,
podlogi, mat podtogowych i bagaznika (w rozdziale "Zippbrush" na str. 45 sa opisane uzycie
i konserwacja biezgca szczotki Zippbrush).

1. Przeksztal¢ odkurzacz na przenoény; patrz str. 19.

2. Do zwyklego odkurzania mozna uzy¢ po prostu koncéwki weza lub zatozy¢ na nia jedno z
wyboru narzedzi.

3. Do czyszczenia foteli, miejsc pod siedzeniami i bagaznika polecamy uzy¢ ssawki do
tapicerki (lub opcjonalnej szczotki Zippbrush).

4. Postuz si¢ ssawka do szczelin (ze szczoteczka lub bez) do dojécia do malych, trudnych w
dostepie zakamarkow, takich jak przestrzen miedzy przednia szyba a deska oraz przerwy
miedzy fotelami.

5. Postuz sie szczotka do odkurzania do czyszczenia deski rozdzielcze;.

6. W celu podnoszenia zwiru i podobnych ciezkich czastek z mat podtogowych i dywanow
uzywaj nakltadki do masazu.
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P jak SIE CZYSCI INNE PRZEDMIOTY W DOMU?

(0 Ksiazki i szafy z ksigzkami:

1. Przeksztal¢ odkurzacz na przenoény; patrz str. 19.

2. Zaléz na koncowce weza szczotke do odkurzania i odkurzaj nig ksiazki i szafki z ksigzkami.

3. Mozna réwniez zalozy¢ rure przedluzajacg ze szczotkg do odkurzania lub szczotka do $cian
i sufitéw, aby czys$ci¢ wierzch szafki z ksigzkami.

Abazury i obrazy:
1. Przeksztal¢ odkurzacz na przenoény; patrz str. 19.

2. Na uchwycie z regulacja ssania zat6z szczotke odkurzajaca. Nastepnie zal6z uchwyt na
wezu. Przed odkurzaniem abazuréw dobierz sile ssania przesuwajac zasuwke zaworu
regulacyjnego na uchwycie. Odkurzaj obrazy za szklem i ramy.

Sprzet hi-fi i komputery:
1. Przeksztal¢ odkurzacz na przenoény; patrz str. 19.

2. Na uchwycie z regulacjg ssania zat6z szczotke odkurzajaca. Nastepnie zal6z uchwyt na
wezu. Przed odkurzaniem domowej elektroniki dobierz sile ssania przesuwajac zasuwke
zaworu regulacyjnego na uchwycie.

3. Zaléz narzedzie do nadmuchiwania/oprézniania na koficu weza w celu przedmuchiwania
przestrzeni miedzy klawiszami na klawiaturze komputera, paneli sprzetu audiowizualnego i
innych trudno dostepnych zakamarkow.

Meble i koszyki wiklinowe:
1. Przeksztal¢ odkurzacz na przenosny; patrz str. 19.

2. Zaléz na wezu szczotke odkurzajacy. Szczotka odkurzajaca bedzie sprawnie usuwacé kurz ze
szczelin i otworéw w plecionce i z innych nieregularnych powierzchni.

Kotary i zaluzje:
1. Przeksztal¢ odkurzacz na przenoény; patrz str. 19.

2. Do odkurzania kotar zamocuj na wezu jedna lub dwie rury przedtuzajace. Zatéz na rurze
przediuzajacej uchwyt z regulacja ssania, a nastepnie ssawke do tapicerki. Przed
odkurzaniem kotar i zaston dobierz sile ssania, przesuwajac zasuwke zaworu regulacyjnego
na uchwycie.

Zawor regulacji sily ssania na uchwycie reguluje przeplyw powietrza i zapobiega $ciagnieciu
kurtyn z pretow.

Czyszczac zaluzje postepuj podobnie, uzywajac szczotki odkurzajacej zamiast ssawki do
tapicerki. Zamknij jednak calkowicie zasuwke regulacji ssania, jesli jest zatozony uchwyt
regulujacy, w celu utrzymywania maksymalnego przeptywu powietrza.

P coO MAM ZROBIC, JESLI WOREK FILTRACYJNY ZACZNIE NIEPRZYJEMNIE
PACHNIEC?

O Wymien go. Zmieniaj wymienny worek, gdy jego zawarto$¢ dojdzie do kreski ,pelny”. Nie
przepelniaj worka.

1. Jest do nabycia preparat Odorific II -nawaniacz/dezodorant, ktéry nadaje mieszkaniu czysty
i $wiezy zapach. Nalej kilka kropli na ktebek waty i umies¢ go w zewnetrznym worku

stalym. Zapytaj lokalnego dealera o produkty Kirby. Wykaz innych, znakomitych
produktéw czyszczacych Kirby jest podany na str. 56 i 57.
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Obstuga klienta

MASZ PYTANIE? POTRZEBUJESZ POMOCY?

Twdj lokalny dystrybutor odpowie na wszystkie Twoje pytania dotyczace
zakupu lub eksploatacji systemu czyszczenia domu Sentria™.

W firmie Kirby sg réwniez specjalisci ds. klientow, ktorzy chetnie odpowiedza
na wszystkie pytania dotyczace systemu czyszczenia domu Sentria lub
skieruja do najblizszego dystrybutora Kirby.

Mozna skontaktowad sie z dziatem Kontaktu z Klientami w Stanach
Zjednoczonych poprzez:

e-mail consumer@kirbywhq.com
telefon 00 800 547 292 72

faks 001-216-529-6146

adres Consumer Relations

1920 West 114" Street
Cleveland, Ohio 44102

Nasze biura sg czynne w godzinach od 8.00 - 17.00 czasu wschodniego w
U.S.A. od poniedziatku do piatku.
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Produkty Czyszczace Kirby

Do kupienia u autoryzowanych dystrybutoréw lub
w punktach serwisowych

PRODUKTY UMOZLIWIAJACE KONTROLOWANIE ILOSCI
ALERGENOW

Worki filtracyjne MicroAllergen

Wychwytuja 99,97% czastek o srednicy 0,3 mikrona. Filtracja HEPA 11 minimalizuje zapach
wydobywajacy si¢ z worka.

Szampon Allergen Control

Neutralizuje roztocza domowe. Redukuje alergeny pochodzace z pylku kwiatowego. Czysci i
rozjasnia dywany.

Preparat Kirby Guard Carpet & Upholstery Protector

Minimalizuje wnikanie brudu utrzymujac dywany diuzej w czystosci. Zapobiega wsigkaniu
rozlanych plynéw. Nietoksyczny i bezpieczny dla ludzi i zwierzat.

Rozpylacz Multi-Allergen Control
Neutralizuje alergeny na powierzchniach. Doskonaty do rozpylania na materacach i tapicerce.

Sciereczka z mikrowlékna
Uzywaj do $cierania kurzu. 30 razy bardziej delikatna od bawelny. Wchlania 4 razy wigcej
plynoéw, zanieczyszczen i brudu, niz sama wazy. Nadaje sie do prania.

GRUPA PRODUKTOW DO CZYSZCZENIA DYWANOW

Szampon Do Dywanéw
Nadzwyczaj skuteczny, gteboko czyszczacy szampon do dywandéw. Bezpieczny dla dywandw i
wyktadzin.

Wieloczynnoséciowy Wywabiacz Plam
Gotowy preparat na codzienne plamy. Po prostu zwilz i wetrzyj biala, czystg $ciereczka.
Doskonaly do uzycia przed praniem dywanéw - nie trzeba wcierad!

Preparat Do Czyszczenia Powierzchni Intensywnie Uzywanych

Bardzo skuteczna formuta do wstepnego czyszczenia powierzchni przed ich praniem. Po
prostu spryskaj mocno zabrudzone chodniki, podltogi i inne mocno zabrudzone miejsca na
kilka minut przed praniem.

Zestaw Do Czyszczenia Dywanow

Idealny pomocnik do czyszczenia Twojego dywanu! Wszystko to co potrzebne do dokladnego
prania dywanéw. Jeden pojemnik 946 ml Szamponu do dywanéw oraz po jednym pojemniku
po 354 ml Wywabiacza plam oraz Preparatu do wstepnego czyszczenia. Najlepszy rezultat
mozna uzyskac stosujac wszystkie trzy preparaty.

GRUPA PRODUKTOW DO CZYSZCZENIA PLAM

Kirby Foam
Skuteczny w czyszczeniu mocno zabrudzonych dywanéw oraz innych trudno dostgpnych
miejsc. Po prostu zwilz i wetrzyj w wyktadzine podtogowa w domu lub samochodzie!

Preparat Do Czyszczenia Dywanéw Z Plam Zwierzat Oraz Do Usuwania Nieprzyjemnych
Zapachow

Atakuje plamy i zapachy po zwierzetach naturalnymi enzymami. Aktywne sktadniki docieraja
natychmiast do samych wldkien dywanoéw, zapobiegajac w ten sposob rozprzestrzenianiu si¢
zapachdw i sprawiajac, ze zwierze nie powrdci do tego samego miejsca.

Wywabiacz Plam Ze Smaru I Oleju Na Dywanach

Przenika i usuwa nawet najtrwalsze tluste plamy - smary i oleje samochodowe, tluszcze jadalne
itp. Po prostu zwilz i wetrzyj.

Wywabiacz Plam Z Produktéw Spozywczych Na Dywanach

Przenika i usuwa nawet najtrwalsze plamy ... smary i oleje samochodowe, tluszcze jadalne itp.
Specjalna formuta, ktdra za pomoca naturalnych enzymoéw rozklada plamy z artykutow
spozywczych, w tym plamy z winogron, czerwonego wina, czekolady, ketchupu oraz innych.
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Do kupienia u autoryzowanych dystrybutoréw lub
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GRUPA PRODUKTOW DO CZYSZCZENIA TWARDYCH
POWIERZCHNI

Scuttle™ Do Szkla I Innych Gladkich Powierzchni
Ulubiony produkt Kirby; doskonaty do wszystkich twardych powierzchni, tj. blatdw, sprzetu
AGD i TV, jak réwniez do szkfa, luster itp. Nie pozostawia smug.

Scuttle Cytrusowy

Srodek czyszczacy do wszelkiego rodzaju mocno zabrudzonych powierzchni, zaréwno w
domu, jak i na zewnatrz. Swietny do czyszczenia kuchenek, grilléw i innych urzadzen.
Doskonale nadaje sie do czyszczenia sprzetéw znajdujacych si¢ na zewnatrz domu.

Lickity Split

Wielofunkeyjny rozpuszczalnik dziata lepiej niz ktérykolwiek wywabiacz plam dostepny na
rynku. Uzywaj go do rozpuszczania ta$m, kleju, gum, naklejek, asfaltu, szminek, kredek, oleju,
smoty, lepiku, trwatych markeréw i innych.

GRUPA PRODUKTOW ZAPACHOWYCH DO DOMU

Odséwiezacz Do Dywanow I Pokoi Homefresh

Pozostawia przyjemny zapach na dywanach i w pokojach, likwidujac jednoczesnie przykre
zapachy. Nalezy po prostu posypac na dywan i po kilku minutach odkurzy¢. Dostepny w
pieciu przyjemnych zapachach.

Dezodorant Odorific II

Dezodorant ogdlnego przeznaczenia w plynie. Doskonaly do takich miejsc, jak kosze na $§mieci
oraz zawilgocone zakamarki. Wystarczy kilka kropel. Kilka kropel réwniez doskonale od$wieza
zewnetrzng torbe Twojego odkurzacza. Swiezy zapach pozostaje na wiele godzin.

INNE ZNAKOMITE MATERIALY ORAZ SRODKI FIRMY KIRBY

Wydluzana ssawka do szczelin

Czysci powierzchnie pod lodéwkami, niskimi meblami oraz otwory wentylacyjne grzejnikow.
ZYozony z 5 elementdw zestaw narzedzi umozliwia dodawanie nastepnych elementdw, az do
momentu osiggniecia zadanej dtugosci.

Mini narzedzia

Zestaw ten zawiera mini wezyk i 5 mini narzedzi, doskonatych do czyszczenia matych
element6w. Dostaniesz si¢ do szczelin 1 waskich przestrzeni na klawiaturze komputera,
figurkach, tablicach rozdzielczych i instrumentach muzycznych.

Przeno$ny odkurzacz reczny Split Second
Zapewnia doskonaly wyglad Twoich podtog. Sktada si¢ z kulkowego aplikatora oraz wosku
karnubu. Froterka Kirby zajmie si¢ reszta!

Odkurzacz do samochodéw Split Second 2

Dwunastowoltowa wersja popularnego odkurzacza Split Second przeznaczona do
samochodoéw - pracuje z typowego gniazdka zapalniczki. Idealny do samochodéw, jachtow,
przyczep kempingowych i samochodéw turystycznych.

Skontaktuj si¢ najblizszym autoryzowanym punktem Kirby, aby zakupic te oraz inne produkty Kirby.
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Szlifowanie................ 41
Szorowanie. ............... 43
Zacisk tylny ............... 42

Szamponiera.................. 30
Czyszczenie ............... 33
Przygotowanie............. 30
Tacka..................... 30
Uzywanie................. 32
Wymiana paska............ 35
Zawor regulacji piany. ... ... 32

Szampon do

dywanéw Kirby ............ 31,56

Szczotka odkurzajaca .......... 20

Szczotkowanie dywanéw . ... ... 40

U

Uchwyt do przenoszenia . ...... 15

Uchwyt z regulacjg ssania. . . .. .. 21

w

Wihacznik. ... 13

Worek filtracyjny
Opaskaworka ............. 10
Przycisk zwalniajacy. .. .. ... 15
Przylacze gorne............. 9
Worki jednorazowego
uzytku. ...l 9,57
Wymiana worka ............ 9

Zakladanie/zdejmowanie. . . .10
Zewnetrzny worek staly. . ... 10
Wskazéwki do uzytkowania . . . .45

Wskazoéwki konserwacji

biezacej . ..ot 45
Wyposazenie dodatkowe . ... ... 29
Z
Zatrzask przechytu ............. 7
Zippbrush™

Czyszczenie ............... 44

Pierscien zewnetrzny

szezotki. . ...l 43
Turbinka.................. 44
Uzywanie ................. 43
Zwalniacz paska............... 10



DEKLARACJA ZGODNOSCI CG

Deklarujemy z pelng odpowiedzialnoscia, ze tam, gdzie to znajduje
zastosowanie, odkurzacz model G10E jest zgodny z nastepujacymi
normami i standardowymi dokumentami.

IEC 60335-1 (EN 60335-1), IEC 60335-2-2 (EN 60335-2-2), EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233
Zgodnie z przepisami, w tym Dyrektywa w sprawie niskitch
napie 2006/95/EC i Dyrektywa EMC 2004/108/EC

C€ 95

KIRBY"®
1920 West 114" Street ® Cleveland, OH 44102 « U.S.A.

Chronione jednym lub wigcej patentem i zarejestrowanym wzorem;
zgloszone zostaly rowniez inne patenty i wzory.

United States China Netherlands South Africa
4947512 71.2008301429 0584961 A2008/01498
5007133 71.2009302373 0859567 A2009/00212
5086536 A2009/00213
5115537 Denmark New Zealand A2009/00214
5308288 0584961 236192 A2009/0211
5335740 411288 2008/07363
5573369 Finland 411924 2008/07360
5713810 13965 412253
7794516 548611 South Korea
D392779 France 549896 75716
D396902 902235 570620
D600568 0585961 570621 Spain
0859567 2092232
Australia Norway 507.295
322271 Germany 70226
334155 Geschutztes Muster 319902 Sweden
334156 M9002607.5 49181
640711 69304847 Portugal 0584961
661597 0584961
692116 Italy 1395 Switzerland
0584961 0584961
Austria 0859567 Russia 0859567
ATE142865 2327411
ATE18955T1 Japan 2337973 United Kingdom
2011083 2399363 0433439
Belgium 73180 0584961
0584961 Hong Kong 73673 0859567
0859567 HK1010126 1090578
Singapore 2005900
Canada Luxembourg 69097 2006173
127585 0859567 401097
2101455 401098
2229513 Mexico 4010099
175879
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Sentria™

Do prania dywanéw

Froterka do parkietow oraz terrakoty.

Urzadzenie do od$wiezania dywanow.

Nr Czes¢
1 Zewnetrzny worek staly
2 Zaczep ryglujacy worek
3 Worek filtracyjny jednorazowego uzytku
4 Sprzaczka mocujaca worek
5 Przylacze gorne
6 Mini torba Em-Tor
7 Kontrolka wskaznika sprawnosci
8 Gorny pedat Toe-Touch Control
9 Dolny pedat Toe-Touch Control
10 Dzwignia przechylania rekojesci
11 Pedat Neutral napedu mechanicznego Tech Drive
12 Pedat Drive napedu mechanicznego Tech Drive
13 Wiacznik
14 Przycisk zwalniajacy rekojesci
15 Uchwyt przenosny
16 Przycisk zwalniajacy torbe
17 Rekojes¢ pionowa
18 Uchwyt do przenoszenia
19 Wylot powietrza
20 Zwalniacz paska
21 Ostona zarowki
22 Rygiel narzedziowy
23 Wat silnika
24 Pret mocujacy
25 Ssawka mechaniczna
26 Zderzak
Akcesoria oraz dodatki
27 Szamponiera
28 System czyszczenia podtog
29 Plytka do parkietow
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Do odkurzania podtég.
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Akcesoria oraz dodatki

Nr Czes¢

30
31

32

33

34

35

36

37
38
39
40

41

42

43
44

45

46

47

48

49

Pojemnik

Pistolet natryskowy

Uchwyt przeno$ny

Przystawka do myjki szamponu
Koncéwka do masazu

Narzedzie do nadmuchiwania/oprézniania

Szczotka odkurzajaca

Ssawka do obi¢
Plytka do zmniejszania ciagu
Ssawka do $cian i sufitéw

Uchwyt z regulacja ssania

Rury przediuzajace
pracy z innymi urzadzeniami.
Waz

Pasek zamienny

Ssawka do szczelin ze zdejmowana koncowka

Ssawka do powierzchni

Ostona wlotu powietrza
Szczotka Zippbrush
Szlifierka

Narzedzie do woskowania Miracle Waxer
Froterka do podlég
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Zastosowanie
Do przechowywania akcesoriow.

Podlaczy¢ do weza podczas pracy jako
dmuchawa, aby naklada¢ niepalne plyny na
bazie wodne;j.

Do przeksztalcenia odkurzacza z pionowego
na przenosny poprzez usuniecie pionowego
uchwytu i zalozenie uchwytu przenosnego.
Pomocne podczas odkurzania schodow i
materacy.

Podlaczy¢ do weza podczas pracy jako
dmuchawa, aby nakfada¢ szampon Kirby'.

Przystawka do masazu skéry/skory glowy.
Czyszczenie podlog samochodowych.

Podczas pracy urzadzenia jako dmuchawa,
mozna stosowa¢ do nadmuchiwania
zabawek, materacy oraz innych podobnych
przemiotow. Uzywac do oprozniania przy
pracy odkurzacza jako przeno$ny.

Uzywac¢ z rurami przedtuzajacymi lub
bez podczas odkurzania powierzchni
nieregularnych lub wypuktych.

Whetrza pojazdéw.
Firanki oraz delikatne obicia.
Sciany, sufity, zastony oraz inne powierzchnie.

Uzywac kiedy potrzebna jest kontrola nad sita
ssania, np. podczas odkurzania firanek oraz
delikatnych kloszy lamp. Mozna uzywac z
rurami przediuzajacymi lub bez.

Do przediuzenia zasiggu odkurzacza oraz do

Aby przeksztalci¢ odkurzacz z pionowego na
przenoény lub do nadmuchiwania.

Zapas awaryjny.

Uzywac bez szczotki w szczelinach,
przerwach, rogach, rowkach lub waskich
otworach. Uzywac ze szczotka w rogach,
pomiedzy zeberkami kaloryferéw lub szynach
okiennych.

Do odkurzania podlég, do czyszczenia
powierzchni dywandéw oraz pod niskimi
meblami.

Zalozy¢ na przod odkurzacza, aby zamieni¢
go w dmuchawe.

Tapicerka, schody wylozone chodnikiem.
Whetrza samochodow.

Szlifierka, froterka, do szorowania, do
masazu.

Do parkietéw, podtég winylowych,

korkowych oraz linoleum. Naklada¢ wosk
aplikatorem kulkowym.






UWAGA
Ponizsze informacje maja zastosowanie podczas wymiany dodatkéw na modelach Sentria™ stosowanych w
Wielkiej Brytanii, Australii, Afryce Potudniowej i Nowej Zelandii.
Przewody w gléwnym kablu sg oznaczone kolorami zgodnie z nastepujacym oznakowaniem:

NiebiesKi......cccouuune. Przew6d zerowy — Brazowy............... Przewdd pod napieciem
Poniewaz kolory przewodéw w kablu zasilajagcym niniejszego urzadzenia moga nie odpowiada¢ kolorom zaciskéw we
wtyczce, postepuj zgodnie z nastepujacymi zasadami:
OSTRZEZENIE: NIE podlaczaj przewodu do zacisku oznaczonego litera ,E” lub symbolem uziemienia == Do tego
zacisku nie podlacza si¢ zadnego przewodu. Przewdd oznaczony kolorem niebieskim nalezy podlaczy¢ do zacisku
oznaczonego litera ,N” lub kolorem czarnym. Przewdd oznaczony kolorem brazowym nalezy podiaczy¢ do zacisku
oznaczonego literg ,,L”” Iub kolorem czerwonym. W Wielkiej Brytanii: Zastosowano wtyezke 13A (norma brytyjska 1363);
uzyj bezpiecznika 5A. Inne rodzaje wtyczek nalezy zabezpieczy¢ bezpiecznikiem 5A lub drutem bezpiecznikowym w
zkaczu posredniczacym lub na tablicy rozdzielczej. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdek wtykowych znajdujacych sie w
domu uzytkownika, nalezy ja odcia¢ i pozby¢ si¢ jej oraz zamocowac pasujaca wtyczke.
Modele Sentria™ G10E uzyskaly certyfikat Brytyjskiego Biura Aprobat Elektrotechnicznych (British Electrotechnical
Approvals Board - BEAB).
Ostrzezenie: Istnieje zagrozenie porazenia pradem, jesli wtyczka odcieta od
przewodu zasilajacego nadal znajduje sie w gniazdku 13A. W
Wielkiej Brytanii kazdy bezpiecznik wymieniany we wtyczce
musi posiadac certyfikat ASTA BS1362 dla bezpiecznika 5A .
Ostrzezenie: Jedli oslona bezpiecznika jest wymienna, nie nalezy uzywac
wtyczki, gdy obudowa bezpiecznika jest $ciagnigta.

Jesli przewod zasilajacy ulegt uszkodzeniu i wymaga wymiany, numery czesci wymiennych sg nastepujace: 890806 -
Australia/Nowa Zelandia; 890906 — Europa Kontynentalna; 890706 — Afryka Poludniowa; 890606 — Wielka Brytania;
192006 - Stany Zjednoczone:
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U.S.A./Canada

Europe

For assistance, contact your local Authorized Distributor.

The Kirby Company, a division of The Scott Fetzer Co.,
1920 West 114th Street, Cleveland, OH 44102, US.A.

Parts and Supplies:  1-800-437-7170  imd@kirbywhq.€om
Consumer Relations: 1-800-494-8586  consumer@kirb

Consumer Relations 00 800 547 292 72 consumer@kirbywhq.com

www.kirby.com






